679

Reidys-Gefesblatt.

Sabrgang 1910.

N 2.

Qnbalt:

Sanbeld: unb Shijffabrtdvertrag jwifden Teutfdhland und Portugal. S. 879,

(No. 3765.) Traité de commerce et de
navigation entre I’Allemagne
et le Portugal du 30 novembre
1908.

Sa Majesté I'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I'Empire
Allemand, d’une part, et Sa Majesté
le Roi de Portugal et des Algarves,
d’autre part, animés du désir de dé-
velopper les relations économiques
entre I’Allemagne et le Portugal,
ont résolu de conclure, a cet effet,
un traité de commerce et de navi-
gation entre les deux pays et ont
nommeé pour Leurs Plénipotentiaires,
savoir:

Sa Majesté 'Empereur d'Alle-

magne, Roi de Prusse:

le Comte Christian deTatten-
bach, Envoyé Extraordinaire

et Ministre DPlénipotentiaire
d’Allemagne a Lisbonne, etc.,
ete.

et

Sa Majesté le Roi de Portugal
et des Algarves:
Reidis- Gefeybl. 1910.

(Oberfefung.)

(Me. 3765.) Hanbel8s und Shiffabridvertrag
awifden Deutfdland und Pors
tugal vom 30, November 1908,

Seine Majeftat der Deut{dhe Kaifer,
Konig von Preufen, im Namen ded
Deutichen Reich, einerfeitd, und Seine
Majeftat der Konig von Portugal und
Ulgarvien anbererfeitd, von dem Wunfdhe
Defeelt, die wirt{haftlichen Beziehungen
swifden Deutfhland und Portugal ju
fordern, Baben zu biefen Iwede den
Abjchluf eined Handel8: und Schiffahrtds
vertragd jwifdhen den beiden Lanbern
be{cdhloffenn und zu Bevollmadhtigten ere
naunt:

Seine Majeftat der Deut{de
Kaifer, Konig von Preufen:

pen  Grafen  Chriftian von
Tattenbad), auferordentlichen
peutfhen Gefandten und bevoll-
madtigten Minifter in Liffabon
ufw. ufw,

und

Seine Majeftat der Konig von
Portugal und Algarvien:
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Ausgegeben gu Bexlin ben 26. Mai 1910,
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le Conseiller Wenceslau de
Sousa Pereira de Lima,
Ministre et Secrétaire d'lstat.
des Affaires Ktrangéres, Pair
du Royaume, etc., etc.

lesquels apres s'étre communiqué leurs
pleinspouvoirs trouvés en bonne et
due forme, sont convenus des ar-
ticles suivants:

ArTticLe L

Il y aura entiére liberté de com-
merce et de navigation entre les su-
jets des deux Parties contractantes.
Ils ne seront pas soumis & raison de
leur commerce et de leur industrie
dans les ports, villes ou lieux quel-
conques des Etats respectifs, soit
qu'ils s’y établissent, soit qulils y

resident tempora.u'ement, & des taxes,
impdts ou patentes, sous quelque
dénomination que ce soit, autres ou
plus élevés que ceux qui seront per-
¢us sur les nationaux. Les privile-
ges, immunités et autres faveurs quel-
conques dont jouiraient, en matiere
de commerce et d'industrie, les sujets
de I'une des Parties contractantes se-
ront communs & ceux de l'autre.

ArTicLe II.

Les sujets de chacune des Parties
contractantes seront exempts, dans le
territoire de l'autre Partie, de tout
service personnel dans l'armée, la
marine et la milice nationale, de
toutes charges de guerre, emprunts
forcés, réquisitions et contributions
mlhta.lres de quelque espéce que ce
soit. Leurs propriétés ne pourront
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ben Rat Wenzeslaus von Soufa
Pereita be Lima, Minifter und
Gtaatdfefretar bder audwartigen
Ungelegenheiten, Pair bed8 Konige
reich8 ujw. ujm,,

weldye, nad) gegenfeitiger Mitteilung ihrer
in guter und gehiriger Form befundenen
BVollmadyten, folgende Urtifel vereinbart
haben:

Arctifel 1.

Quifdhen den Angehorigen der beiden
vertragicyliefenden Teile foll vdllige
Freibeit ded Handel8 und der Schiffahrt
beftehen. ©ie follen binfidhtlidy ibres
Handel8e und Gewerbebetricbd in ben
Hifen, Stadten ober {onftigen Orten der
betreffenben Staaten, mogen fie bafelbft
bauernd anfaffig fein obder fid) nur vors
1ibergehend aufhalten, feinen anberen ober
hoberen AUbgaben, Steuern oder Ges
bibren irgendweldher Art unterworfen
fein al8 benjenigen, welde bie Jnlander

enfridten baben. Die Privilegien,
%mmumtatm undb anbere Begiinftigune
gen, weldhe Ungehorige Ded einen bder
vertrag{dliefenden Teile in bejug auf
SHanbel und Gewerbe geniefen, follen
audy den Ungehorigen be8 anbderen
Teiled jufteben.

Actifel 2.

Die Q[ngebﬁri%r: eined jeben ber vers
tragfdliefenden Zeile follen in bem Ge-
biete bed anberen von jebem perfonliden
Dienft im Lanbdheer, in der Marine und
in der Nationalmiliy forwie von allen
Krieg8laften, Swanganleiben, militari-
fhen Mequifitionen und Kontributionen
irgendoeldher Art frei fein. Cine Ses
queftration ihrer Befifjungen ober eine




étre séquestrées, ni leurs navires, car-
gaisons, marchandises ou effets étre
retenus pour un usage public quel-
conque, sans qu'il leur soit accordé
préalablement un dédommagement &
concerter entre les parties intéressées
sur des bases justes et équitables.

Sont toutefois exceptées les charges
qui sont attachées & la possession,
a titre quelconque, d’'un bien-fonds,
ainsi que l'obligation du logement
militaire et d'autres réquisitions ou
prestations spéciales pour la force
militaire, auxquelles les nationaux et
les sujets de la nation la plus favo-
risée sont soumis comme proprié-
taires, fermiers ou locataires d’im-
meubles.

ArTicLe IIT.

Les sujets de chacune des Parties
contractantes qui. ont ou auront &
toucher des héritages dans les terri-
toires de l'autre ou qui en feront
sortir leurs biens ou effets quelcon-
ques ne payeront d'autres droits,
charges ou impdts que ceux qui
seront payeés par les nationaux en
pareille circonstance.

ArTicLE IV.

Le Portugal et I’Allemagne se ga-
rantissent réciproquement qu'aucun
autre pays ne jouira & l'avenir d'un
traitement plus avantageux en ce
qui concerne l'importation, les droits
d'importation, I'exportation, les droits
d’exportation, la réexportation, les
droits de réexportation, l'expédition
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Bejhlagnabhme ihrer Schiffe, Ladungen,
Waren cder Cffeften ju irgendweldyemn
offentlihen  Gebraudye foll nidyt ftatts
finden obne vorgangige Bewilligung
einer, auf gevechten und billigen Grund-
lagen unter ben beteiligten Parteien fejt
gefeften CEntjdhadigung.

Audgenommen hiervon find jedoch die
an icgendeine Urt bed8 Wefifed unbes
wegliden BVermdgend gefniipften Laften
fowie bie Werpflichtung jur Duartiers
leiftung und ju fonftigen bejonderen Requis
fitionen ober Leiftungen fiir die bewaffnete
Macht, denen die Inldnder und bie An-
gehorigen der meiftbegiinftigten Nation
ald Cigentitmer, Pachter ober Mieter uns
beweglicher Guiter unterworfen find.

Avtifel 3.

Die Angehorigen eined jeden der vers
tragfdliegenden Teile, welde in bem
Gebiete ded anberen Teiled jest ober in
Sufunft Crbjdhaften zu exheben Haben,
oder weldhe ibr Cigentum oder Effeften
irgendweldyer AUrt von dort herausdziehen
wollen, follen feine anbern Ubgaben,
Laften ober Uuflagen entridyten al8 foldye,
weldhe unter gleidyen Umftanden von ben
eigenen Ungebovigen zu entridhten fein
wiirden.

Artifel 4.

Portugal und Deutidland verpflichten
fidy gegenfeitig, daf feinem anbderen Lanbe
in Sufunft eine giinftigere Behanbdlung ge-
wibrt werden foll hinjidhtlidy der Cinfuby,
der Cinfubryolle, der Ausdfubhr, der Aus-
fubraolle, dex Wieberausfubr, der Wieders
ausfubryolle, ber Sollabfertiqung, der La-
gerung und ber Umladung dev Waren,

100°*




douaniére, le dépét, le transbordement
des marchandises, les drawbacks,
I'exercice du commerce et la navi-
gation en général.

Dans T'application du traitement
de la nation la plus favorisée par
rapport & la navigation, I'Allemagne
n'invoquera pas le traité conclu entre
le Portugal et la République de I' Afri-
que du Sud du 11 décembre 1875,
en tant que ce traité a été maintenu
par le modus vivendi convenu entre
le High Commissioner for South
Africa et le Gouverneur de la Pro-
vince de Mozambique le 18 décembre
1901, ou tout autre acte qui puisse
le remplacer.

ArTiCLE V.

Les produits du sol et de I'industrie
de I'Allemagne payeront en Portugal,
lorsqu'ils seront importés directement,
les droits du tarif douanier Portugais
actuellement en vigueur, dont la no-
menclature et les droits seront con-
solidés pour toute la durée du présent
traité, & l'exception des articles énu-
mérés dans le tableau A, annexé &
ce traité.

ArticLE VL

L'importation directe dont il est
question dans l'article précédent con-
siste, en ce qui concerne le commerce
maritime, dans l'embarquement des
marchandises dans un port de l'une
des Parties contractantes, et dans
leur débarquement, durant le méme
voyage, dans un port de I'autre Partie
contractante, quelle que soit la na-
tionalité du navire, et bien que celui-
ci fasse escale ou reldche dans un ou
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ber Sollvitdverglitungen (drawbacks), bed
Handeldbetriebd und der Schiffabrt im alls
gemeinen,

Wad bdie Behandblung ald meiftbe.
giinftigte Nation pinfichtlichy ber Sdiffs
fabrt anlangt, {o foll Deutfhland fid)
nidht auf ben Wertrag berufen fonnen,
welcdhen Portugal mit der Siidafrifanis
fhen Republit am 11. Degember 1875
abae{chloffen hat, foweit diefer Bertrag
dburd) den jwifhen dem High Com-
missioner for South Africa und bem
Gouverneur ber Proving Mozambique
am 18. Degember 1901 vereinbarten Mo-
dus vivendi aufrechterhalten worben ift
ober burdy irgenbeinen an bdeffen Stelle
tretenden At aufrechterhalten wicd,

Artifel 5.

Die deut{dhen Bobens und Gewerbss
ergeugniffe follen in Portugal bei unmittels
bater Cinfubr die Solle ded jur Keit in
Kreaftbefindlidenportugiefifhen Solltarifs
jablen, Deffen Warenbejeidhnungen und
Solljage fiir die gange Dauer ded gegene
wartigen Vertrag8 gebunbden fein follen,
mit Audnahme bder in bder beiliegenden
Tabelle A aufgefiithrten Gegenftanbe,

Axctifel 6.

Die im vorhergehendben Artifel ex
wabhnte unmittelbare Cinfubr befteht im
Seeverfehr bdarin, daf die Waren in
einem afen bed einen ber vertrage
{dhliefenden Teile verlaben und auf
berfelben Fabrt in einem Hafen bded
anberen vertrag{dhliefenden Teiled %e-
15[t werden, yoobei e8 voeber auf die
Nationalitit ded Sdyiffed nod) barauf
anfommt, ob bdiefed einen oder mebrere
Swijdyens ober Nothafen einer Dbritten




plusieurs ports d'une tierce puissance.
Elle est démontrée par le manifeste
et les connaissements. En ce qui con-
cerne le commerce terrestre, sera
censée directe I'importation qui s'ef-
fectuera en transit par les voies
ferrées.

ArticLe VIL

1l est assimilé & l'importation di-
recte limportation sous connaisse-
ment direct (through bill of lading),
quand bien méme les marchandises
spécifiées sur ledit connaissement au-
raient €té transbordées ou déposées
dans des entrepdts d'une tierce puis-
sance. Toutefois, les marchandises
allemandes provenant des ports de
Belgique et des Pays-Bas et les
marchandises exportées par les ports
allemands, mais provenant de pays
auxquels est accordé en Portugal,
a la date de 'exportation, le traite-
ment sur le pied de la nation la plus
favorisée, jouiront en Portugal des
avantages de I'importation directe,in-
dépendamment dudit connaissement.

Le méme traitement sera appliqué
aux marchandises portugaises ‘im-
portées en Allemagne par les ports
de Belgique et des Pays-Bas.

Dans les cas prévus par cet article,
il sera exigé le certificat d'origine.

Les coli¥ postaux provenant de
I'un des deux pays jouiront dans
I'autre des avantages de l'importa-
tion directe.

ArricLe VIII

Sauf les dispositions del'article VII,
des certificats d'origine ne pourront
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Madyt anlauft. UB Nadyweid dienen
bad Manifeft und bie Konnoffemente.
Jm Landverfehr foll ald unmittelbare
Cinfubr Dbiejenige gelten, welde im
Tranfit auf Cijenbabnen erfolgt.

Artifel 7.
Der unmittelbaren Cinfubr wird die

Cinfubr  mit  bdireftem  Konnoffement

(through bill of lading) gleidgeftellt,
felbft wenn die darin begeichneten LWaren
in ben Niederlagen eined britten Lanbded
umgelaben ober eingelagert worden fein
follten. Jnbefjent jollen beutjdye LWaren,
weldye aus belgifdhen unbd niederlandifdyen
Hafen und Waren, die aud deutfdhen
Hafen fommen, aber aud Lanbern ftam.
men, denen in Portugal jur IJeit der
&’Iu@fu[;t ba8  Meiftbegiinftigungdredit
eingerdumt ift, in Portugal die Vorteile
der unmittelbaren Cinfubr obne Riid-
fiht auf ba8 gebadhte Konnoffement
geniefen.

Diefelbe Behandlung follen in Deut{d)-
[and bie 1iber belgifdhe und nieberlanbdijdye
$Hafen eingefiihrien portugiefifhen Waren
geniefien.

Jn den in biefem Artifel vorgefehenen
Sallen fann ein Urfprungdjeugnid vers
langt werden.

Die aud dem einen Lanbde eingehenden
Poftpalete jollen in dem anderen Lanbde
bie Worteile der unmlttelbaten Cinfubr
geniefen.

Artifel 8.

Borbehaltlich der Veftimmungen in
Artifel 7 bditrfen Urfprungdzeugniffe nur




étre exigés que pour des marchan-
dises pour lesquelles existeront dans
le pays d'importation des droits diffé-
rentiels selon leur origine.

Ces documents doivent étre dé-
livrés par l'autorité consulaire ou
locale établie dans le pays ou la
marchandise a été produite ou fabri-
quée.

Les certificats devront étre expé-

diés en Portugal en langue portu- -

gaise et francaise, et en Allemagne
en langue allemande et frangaise.

ArTicLE IX.

Les marchandises de toute nature
originaires du territoire de 1'une des
deux Parties et importées sur le terri-
toire de l'autre Partie ne pourront
étre assujetties & des droits d'accise,
d'octroi ou de consommation, pergus
pour le compte de 1'Etat ou des
communes, Ssupeérieurs & ceux qui
grevent ou gréveraient les marchan-
dises similaires de la production na-
tionale.

ArTiCLE X.

Les marchandises de toute nature
venant de l'un des deux territoires,
ou y allant, seront réciproquement
exemptes dans l'autre de tout droit
de transit.

ArTicLe XI.

I1 est assuré en Allemagne aux pro-
duits des colonies portugaises, rcéex-
portés par la métropole, le méme
traitement qui leur serait appliqué
dans les cas ou ils seraient originaires
du Portugal ou des iles adjacentes.
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fiirr Waren geforbert werden, die je nad)
pem Urfprung in bem Cinfubrland vers
fchiebenen Solljagen unterliegen.

Diefe Sdriftfhide follen von bder
fonfularifden ober Ortdbehorbe bedjenis
gen Lanbed audgeftellt werben, in el
chem bdie Ware ergeugt ober Dergeftellt
wotben ift.

Die Urfprungdzeugnifje find in Pore
tugal in portugtefifdher und frangofijder
Syradye, in Deutfdyland in deutidyer und
frangofifher Sprade audjuftellen.

Artifel 9.

Die aud dem Gebiete ded einen ber
beiben Teile herftammenden und in dasd
Gebiet ded anderen Teiled eingefrihrten
Waren aller Act diirfen feinen hoheren,
fiir Recdhnung bed Staated ober der Ge-
meinben exhobenen Ufjifer, Oftroi ober
Berbraud)Babgaben untermorfen werden
ald benjenigen, mit weldyen die gleid)y
artigen Waren einheimifder Crzeugung
belaftet find ober fein werben,

Artifel 10,

Die Waren aller Act, welde aus
einent ber beiben Gebiete fommen ober
nady einem foldyen gehen, follen wedfels
feitig in bem anderen Gebiete von jeber
Durd)fubrabgabe frei fein.

Artifel 11.

Die Crjeugniffe der portugiefifden
RKolonien, weldhe aud dem WMutterlande
wieberaudgefiibrt werben, follen in
Deutjhland {o behanbelt werben, al8d
ob fie aud Portugal oder den anliegenben
Snfeln {fammten,




Ils ne seront passibles d'aucune
surtaxe d'entrepdt ou traitement désa-
vantageux vis-a-vis des produits simi-
laires importés directement en Alle-
magne des colonies portugaises ou
de toutes autres colonies ou pays
extra-europcens.

ArTicLe XTI

Les Parties contractantes s'en-
gagent & n'entraver nullementle com-
merce réciproque des deux pays par
des prohibitions & l'importation, &
I'exportation ou au transit.

Des exceptions & cette régle, en
tant qu'elles soient applicables & tous
les pays ou aux pays se trouvant dans
les mémes conditions, ne pourront
avoir lieu que dans les cas suivants:

1. pour les provisions et munitions
de guerre dans des circonstances
extraordinaires;

2. pour des raisons de sireté pu-
blique;

3. par égard & la police sanitaire
ou en vue de la protection des
animaux ou des plantes utiles
contre les maladies ou les in-
sectes et parasites nuisibles;

4. en vue de I'application, aux mar-
chandises étrangéres, des pro-
hibitions ou restrictions arrétées
par des lois intérieures & 1'égard
de la production intérieure des
marchandises similaires, ou de
la vente ou du transport & I'in-
térieur des marchandises indi-
génes similaires de la production
nationale.
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Cie follen weder einem Jolljufdlag
(surtaxe d’entrepét) unterworfen, nod
fonft unglinftiger behanbelt werben, al8
bie gleidhartigen Creugnifje, velche un-
mittelbar aud den portugiefijchen obder
anberen aufereuropdifchen Kolonien ober
Lindern nad) Deutjdland eingefiihrt
werden.

Axtifel 12.

Die vertragfdliefendben  Teile vers
pflichten fich, Den geqgenfeitigen Werfehr
awifchen beiben Landern in feiner Weife
purdy Cinfubr,, Audfubr. odber Durdy.
fubroerbote ju Hemmen.

Audnabhmen, fofern fie auf alle ober
bod) auf alle biejenigen Lanber ange-
wendet werben, bei bdenen die gleidhen
BVoraudjepungen utreffen, Fonnen nur
in folgenben Fallen {tattfinden:

1. fiir ben Krieg8bedbarf unter aufers
orbentliden Umftinbden;

2. aud RNudfidten auf die Sffentlidye
Sidyerheit ;

3. au8 Ridfidten ber Gefunbpeitd
polizei ober yum Sdyufe von Tieren
ober Nuppflangen gegen Krantheiten
und Sdyablinge;

4. u dem Rwede, um auf frembe
ngatenéBerboteoberSBcfc[)tﬁnmngen
anjuenbden, bdie durd) bie innere
Gefepgebung fitr die Crjeugung,
pen Vertrieb ober die Befordberung
gleidhartiger einfeimifcher Waren
im Jnlanbe feftgefett find.




ArTicLe XIII.

Les objets passibles d’un droit
d’entrée qui servent d’échantillons et
qui sont importés en Porfugal par
des commis voyageurs allemands, ou
en Allemagne par des commis voya-
geurs portugais, jouiront, de part et
d’autre, moyennant les formalités des
douanes nécessaires pour en assurer
la réexportation ou la réintégration
en entrepdt, quelque soit du reste le
bureau par lequel ils passent & leur
sortie, d'une restitution des droits qui
devront étre déposés & I'entrée. Ces
formalités seront réglées d'un com-
mun accord entre les Parties con-
tractantes.

ArTicLE XIV.

Les fabricants et les marchands
portugais, ainsi que leurs commis
voyageurs, diment patentés en Por-
tugal dans l'une de ces qualités,
voyageant en Allemagne, pourront,
sans étre assujettis & un impodt des
patentes, y faire des achats pour les
besoins de leur industrie, et recueillir
des commandes, avec ou sans échan-
tillons, mais sans colporter des mar-
chandises. Il y aura réciprocité en
Portugal pour les fabricants ou les
marchands allemands et leurs commis
voyageurs.

Les Parties contractantes se donne-
ront réciproquement connaissance des
dispositions auxquelles les voyageurs
doivent se conformer dans I'exercice
de leur commerce.

ArTticLE XV,

Les sociétés par actions (anonymes)
et autres associations commnerciales,
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Artifel 13.

Die bei der Cinfubr ju hinterlegenden
Solle fiir eingangollpfliditige Gegen:
ftanbe, weldhe al8 Mufter dienen und in
Portugal von beut{fhen Handlungs:
reifenden ober in Deutfhland von portur
giefifhen HandlungBreifenden eingefiihrt
werben, follen beiberfeitd, unter Beobad):
tung der gur Sidjerftellung ber Wieder:
audfubr ober bder Cinlieferung in eine
Niederlage notwendigen Vollfdrmlidy.
feiten guriiderftattet werben, wenn biefe
®egenftanbe iiber irgenbein beliebiged Soll.
amt wieber audgefiilhrt werden. Diefe
gormlichfeiten follen proifdhen ben vertrage
{chliegenben Teilen im beiderfeitigen Cins
vernehmen feftgefeht werben.

Actifel 14.

Die portugiefijhen Fabrifanten 1mb
Kaufleute fowie ihre Reifenden, weldhe
in einer diefer Cigenfdhaften in Portugal
mit einem entfpredyenden Gemwerbefchein
verfeben find, fonnen in Deutfdland,
ohne dafiir einer Gemwerbefteuer ju unter.
liegen, Cinfaufe fiir ba8 von ihnen bes
betriebene Gefdhaft madhen und unter
Mitfiihrung von Muftern ober ohne folde
Beftellungen auffudyen; fie diirfen jedod
Waren nicht mit fidy fiubren. Cbenfo ol
e8 in Portugal mit den deut{dyen Fabris
fanten und Kaufleuten und ihren Reie
fenden gehalten werden.

Die vertrag{dhliefenden Teile werden
fi gegenfeitig von ben Borfdriften
Kenntnid geben, nad) welden fid) bdie
Neifenden bei der udibung ihred Ge
werbed ju ridyten haben.

Artifel 15.

Uttiengefelljhaften und andere foms.
mergielle, inbuftrielle ober finangicle




industrielles ou financiéres, y com-
pris les sociétés d’assurance de toute
espece, légalement établies sur le
territoire de l'une des Parties con-
tractantes seront, sur le territoire
de I'autre, reconnues comme ayant
I'existence légale et elles y seront
admises 2 ester en justice et & exercer
leur industrie, pourvu qu'elles se con-
forment aux lois et reglements qui
y seront en vigueur.

ArticLe XVL

Les navires allemands et leurs car-
gaisons seront traités en Portugal et
les navires portugais et leurs car-
gaisons seront traités en Allemagne
absolument sur le pied de la nation
la plus favorisée, quelque soit le
point de départ des navires et leur
destination et quelque soit I'origine
des cargaisons et leur destination.

Aucun droit de tonnage, de port,
de pilotage, de phare, de quarantaine
ou analogue qui, quelque soit sa
dénomination, ne serait également
et sous les mémes conditions, appli-
cable aux navires de la nation la
plus favorisée et & leurs cargaisons,
ne sera imposé dans les ports de
chacun des deux pays sur les navires
de l'autre et leurs cargaisons. En
tout ce qui concerne le placement,
le chargement et le déchargement
dans les ports, bassins, docks, rades
ou riviéres de 1'un des deux pays, les
navires de l'autre et leurs cargaisons
jouiront des mémes avantages que
les navires appartenant a la nation
la plus favorisée et leurs cargaisons.

Reidyd - Gefepbl. 1910.
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Gefellfchaften, einfchlieplich der Berfiche.
rung8gefellfhajten jeder Art, weldye in
bem (ebiete bed einen ber wvertrage
{dlieBenden Teile redytdqiiltiq erridytet
worben f{ind, follen in dem Gebiete ded
anbeven al8 gefeglich beftehend anerfannt
werben und bdort bad8 NRedyt haben, vor
Geridht aufyutreten und ibhre Gefdyifte
gu betreiben, voraudgefegt, daf fie fid)
nad) den dort geltenden Gefefen und
Lerordnungen ridhten,

Artifel 16.

Die deutjden Sdhiffe unbd ibre
Ladungen follen in Portugal und bie
portugiefijhen Sdiffe und ihre Ladungen
follen in Deutidhland in jeder Hinficht
auf bem Fufe bder meiftbegiintigten
Nation behandelt werden, gleidyviel von
wo die Sdiffe audgelaufen und wobin
fie beftimmt find, wober die Labungen
fommen und wobin fie beftimmt find.

Keinerlei Tonnens, Hafens, Lotfens,
Leudytfeuers, Quarantines oder dhnlidhe
Gebiihr, weldyer, mag fie wie immer
benannt fein, nidht aud) die Sdiffe ber
meiftbegiinftigten Mation und deren La-
bungen gleihermafien und unter denfelben
%ebmqungen unterworfen wdren, foll in
den Hafen eine8 der beiden Linder von
ben Sdyiffen ded anderen Lanbed und
peren Labungen erhoben werben. Jn
allem, wad die Aufftellung, dad Belaben
und da8 Lofden ber Sdyiffe in den
Hifen, Baffing, Dods, auf den Reeden
ober Hliiffen eined ber beiden Lander
betrifft, follen bie Edyiffe unbd Labungen
bed anderen Lanbed Dbiefelben Worteile
geniefen wie die Schiffe und Ladungen
per meiftbegiinftigten Mation.
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ArticLe XVIL

La n:wigation de cbte ou de ca-
botage n'est pas comprise dans les
stipulations du présent traité.

Continue & étre réservée au drapeau
national la navigation de cdte ou de
cabotage, comprenant dans celle-ci,
par rapport au Portugal, outre le
trafic entre les ports du méme littoral,
soit dans le continent européen, soit
dans les iles adjacentes ou dans les
provinces d'outremer, le trafic mari-
time:

a) entre le continent du Royaume

et les iles des Acores et Madere;

b) entre le continent du Royaume
ou les iles susmentionnées et les
possessions portugaises d’outre-
mer & l'ouest du Cap de Bonne
Espérance;

¢) entre les ports des susdites iles
et possessions.

Toutefois les batiments portugaisen
Allemagne et les bitiments allemands
en Portugal pourront décharger une
partie de leur cargaison dans le port
de prime abord et se rendre ensuite
avec le reste de cette cargaison dans
d'autres ports du méme pays qui
seront ouverts au commerce extérieur,
soit pour y achever de débarquer leur
chargement, soit pour compléter leur
chargement de retour.

ArTicLe X VIIL

Les marchandises importées dans
les ports des deux Parties contrac-
tantes par des navires de l'une ou
de l'autre pourront y étre livrées & la
consommation, au transit ou & la
réexportation, ou enfin étre mises en
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Arxtifel 17,

Die Veftimmungen beB gegenmwdrtis
?;n Bertvagd begichen fidy nid)t auf bdie

tiften{chiffafyct (Rabotage).

Die Kuftenfdyiffabrt (Kabotage) foll
per heimifchen Flagae vorbebalten bleiben;
beiiglich Portugald wird unter Kiiften-
{hiffabet aufer dem DWerfehr jwifchen
den Hifen bedfelben Kiiftenfirichd forwohl
auf dbem europdifhen Feftland wie auf
pen anliegenben Jnfeln und in den tibers
fecifchen Provingen, audy der ©etberfrbt
verftanben:

a) jwifdyen dem Feftland be8 Konige
reid)8 und den Woren und Ma.
deira;

b) 3mifd;cn bem fFeftland bed Konig-
teid)3 ober Den genannten Jnjeln
und ben tiberfeeifdyen portugiefijhen
%eﬁtunqcn me[‘thd; be8 Kapd der

Guten Hoffnung;

¢) awifden bden Sjafen ber genannten
Jnjeln und Vefigungen.

Sedody ift e8 ben portugiefijden
Sdyiffen in Deut{dhland und ben beut.
{hen Sdyiffen in Portugal geftattet,
einen Teil ihrer Ladbung in bem Hafen,
weldhen fie juerft angelaufen haben, ju
[6{chen und fid) fobann mit dem Hefte
ibrer Labung in anbere dem audmwartis
c%en Handel gedfinete Hafen bdedjelben

Lanbed ju Begeben, um bafelbft entweder

bie Lofdung ihrer Ladbung ju vollenden
oder ifre Rudladung zu vervollftanbigen.

Artifel 18.

Die Waren, weldye in bie Hifen ber
beiden vertragfdhliefenden Teile auf ben
Sdiffen ded einen oder ded anderen Leiled
eingefithrt worben find, fonnen dafelbft
nad) ben BVeftimmungen ded Cigentitnrers
oder feiner WVevollmddytigten in freien




entrepdt, au gré du propriétaire ou
de ses ayants-cause, le tout sans étre
assujetties & des droits d’importa-
tion ou & des taxes de magasinage,
de surveillance ou d’autres services
douaniers plus forts que ceux aux-
quels sont ou seront soumises les
marchandises importées par des na-
vires de la nation la plus favorisée.

ArTicLe XIX. o

Les dispositions des articles IV
et V ne s'appliquent pas:
1. aux faveurs que le Portugal a
accordées ou accordera, & titre
exclusif, au Brésil,

2. aux faveurs actuellement accor-
dées ou qui pourraient étre accor-
dées ultérieurement & d’autres
Etats limitrophes pour faciliter
le trafic local en dedans d'une
zone-frontiére, correspondant au
district-frontiere de chacun des
deux Pays, mais qui ne dé-
passera pas quinze kilometres
de largeur de chaque coté de
la frontiere,

3. aux obligations imposées 4 I'une
des deux Parties contractantes
par les engagements d'une union
douaniére déja contractée ou qui
pourrait 1'étre & l'avenir.

ArticLe XX,

Chacune des Parties contractantes
accorde & l'autre la faculté d’avoir
dans ses ports et places de commerce
. des consuls-généraux, consuls, vice-
consuls ou agents de commerce, tout
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Lerfehr gefeht, jum Durdygang abge
fertigt ober wieber audgefiihrt oder enbe
lid) audy in Niederlagen eingebradyt were
bent, oljne hoheren Cinfuhryollen ober Ge:
bithren fiir fgagerung, Bemadyung ober
fonftige Solldienftleiffungen ju unters
liegen al8 Denjenigen, welden bdie auf
Sdiffen ber- meiftbegiinftigten Nation
eingefithrten Waren jegt ober in Jufunft
unterworjen find.

Artifel 19.

Die BVeftimmungen der Artifel 4 und
5 findben feine Anmwendung:

1. auf die Wergiinftigungen, welde
Portugal ald ausdfchlieslided Bor-
red)t Brafilien gewdhrt hat ober
gewdbren wird;

2. auf bdie Wergunftigungen, welde
anberen angrengenden Staaten jur
Crleichterung ded ortlidyen Berfelyrd
innechalb einer Grenjjone, die bem
Grengbegict bder beiden Lanbder ent-
fpridt, aber nicht fiber 15 Kilo-
meter Breite u beiden Seiten der
Grenge  binaudgehen foll, gegen-
wartig gewdbrt find ober in Su-
funft gewabhrt werben: {ollten;

3. auf bie einem ber vertragfdhliefen.
den Teile durd) bie Beftimmungen
einer {dyon abgefdhloffenen ober ehwa
Binftighin  abjujdliegenden  Soll-
einigung auferlegten Berbinblich-
feiten.

Actifel 20.

Seber ber  vertragfdyliefenden Teile
bewilligt bem anbderen bad MRedht, in
feinen Hafen und Handeldplagen General:
fonjuln, Konfuln, Bizefonfuln oder Han:
delsagenten gu  unferDalten, mit Ddem

101°
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en se réservant le droit d'excepter
de cette concession tel endroit qu'elle
jugera & propos. Toutefois, cette ré-
serve ne pourra étre appliquée &
I'une des Parties contractantes, sans
qu’elle le soit également & toutes les
autres Puissances.

Lesdits agents consulaires, de quel-
que classe qu'ils soient, et diment
nommeés par leurs gouvernements re-
spectifs, dés qu'ils auront obtenu l'exé-
quatur du gouvernement sur le terri-
toire duquel ils doivent résider, y
Jjouiront, tant pour leurs personnes
que pour l'exercice de leurs fonc-
tions, des privileges dont y jouissent
les agents consulaires de la méme
catégorie de la nation la plus favo-
risée.

ArticLe XXI.

Lesdits consuls-généraux, consuls,
vice-consuls ou agents de commerce
seront autorisés & requeérir I'assistance
des autorités locales pour l'arresta-
tion, la détention et 'emprisonnement
de déserteurs des navires de guerre
et des navires marchands de leur
pays. Ils s'adresseront & cet effet aux
tribunaux, juges ou officiers com-
pétents et réclameront par écrit ces
déserteurs, en prouvant par la com-
munication des registres des navires,
ou des rdles d'équipage, ou par
d'autres documents officiels, que de
tels individus ont fait partie desdits
équipages, et, cette réclamation ainsi
justifiée, l'extradition sera accordée.

De tels déserteurs, lorsqu'ils auront
été arrétes, seront mis & la disposition
desdits consuls-généraux, consuls,
vice-consuls, ou agents de commerce,
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Lorbehalte jedoc), daf jeber Teil befugt
fein foll, von bdiefemn Sugeftandnid eine
3elne Orte nad) feiner Wahl audzunehmen,
Diefer BVorbehalt foll indbed8 auf ben
anderen  verfragfdhliefenden Teil nur
inforweit Amvendung finden, ald er in
gleicher Weife alle anberen Madhte trift.
Die in geboriger Form von ibrer
Regierung ernannten  Konfularagenten
jeder Art geniefen, fobald fie von bder
Regierung ded Staated, in weldem fie
ihren Amtdfig Haben, bad Crequatur er
balten Haben, {orwobl fitr ihre Perfon
al3 audy bei Audibung ibred WUmted
alle Rechte, weldye den Konfularagenten
leichen Ranged der meiftbegiinftigten
ation ufteben.

Arctifel 21.

Die gebadhten Generalfonfuln, Kon
fuln, Bigetonfuln und Hanteldagenten
follen befugt fein, jur BVerhaftung, Feft-
baltung und Cinfperrung der Dejerteure
vont Kriegd: und Handel3{chiffernn ihres
Lanbed ben Beiftand ber Lofalbehdrden
in AUnfprucdh u nehmen. SBu bdiefem
Rede werben fie fih an die Geridhte,
Cingelrichter ober uftandigen Beamt
wenden unb {dyriftlih die Auslieferung
der Deferteure beantragen, inbem fie
durd) Mitteilung der Sdyiffdregifter oder
Muftercollen ober burd) andere amts
liche Urfunben ben Beweid fithren, baf
dbie fraglidhen Perjonen ju der Schiffer
mannfd)aft gebort haben. Jft der Antrag
in diefer LWeife begriindet worbden, fo foll
die Auslieferung bewilligt werden.

Soldhe Deferteure follen, fobald fie
verhaftet find, ur Verfiiqung der General-
fonfuln, Konfuln, Bizefonfuln ober Han-
beldagenten ftehen und auf deren An-




et pourront étre enfermés dansles pri-
sons publiques, & la réquisition et aux
frais de ceux qui les réclament, pour
étre envoyés aux navires auxquels
ils appartenaient, ou & d'autres de
la méme nation. Mais, s'ils ne sont
pas renvoyeés dans l'espace de deux
mois ‘4 compter .du jour de leur ar-
restation, ils seront mis en liberté
et ne seront plus arrétés pour la
méme cause.

Il est entendu toutefois que, si le
déserteur se trouvait avoir commis
quelque crime ou délit, son extra-
dition pourra étre retardée jusqu'a
ce que le tribunal saisi de l'affaire
ait rendu sa sentence et que celle-ci
-ait recu son exécution. -

Il est également entendu que les
déserteurs, sujets du pays ou la dé-
sertion a eu lieu, sont exceptés des
stipulations du présent article.

ArTicLe XXII.

En cas d’échouement ou de nau-
frage d'un navire de I'une des Parties
contractantes sur les cétes de 1'autre,
ce navire y jouira, tant pour le bati-
ment que pour la cargaison, des fa-
veurs et immunités que la législation
de chacun des Etats respectifs accorde
& ses propres navires en pareille
circonstance. Il sera prété toute aide
et assistance au capitaine et & I'équi-
page, tant pour leurs personnes que
pour le navire et sa cargaison. Les
opérations relatives au sauvetage au-
ront lieu conformément aux lois du
pays. Toutefois, les consuls ou agents
consulaires respectifs seront admis &
surveiller les opcrations relatives &
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trag und auf Koften derfelben in ben
offentlichen Gefingniffen feftgebalten wers
ben fonnen, um auf dad8 Sdiff, 3u
weldyem fie geforen, ober auf ein an-
bered nationaled ©diff gebradht ju wers
ben. Werden fie jedoch nidht innerhalb
weier Monate wad) ihrer BVerhaftung
m ibre Heimat gefdafit, fo follen fie
auf freien §Fuf gefelt werden und fonnen
bann wegen derfelben Sache nidyt wieber
verhaftet werden.

Man ift jedod) fibereingefommen, daf,
wenn der Deferteur ein Verbredhen oder
Vergehen begangen baben follte, feine
Auslieferung fo lange foll aufgefdyoben
werben fonnen, bid dad mit der Unflage
befafite Geridhit fein Urteil gefallt Bat
und bdiefed Urteil vollftredt worben ift.

Sugleih wird verabredet, baf De-
ferteure, weldye AUngehorige ded Landed
{ind, in weldhem die Cnbweichung ftatt-
gefunben hat, von ben VWeftimmungen
ped gegenmdrtigen Artifeld audgenommen
fein {ollen.

Artifel 22,

Wenn ein Schiff eined der vertrage
{Dliegendben Teile an den Kiiften ded
anderen Teiled fdyeitert ober Sdyiffbrud
leidet, fo follen Sdiff und Labung bie-
felben Begiinftigungen und Befreiungen
aeniefen, welde die Gefefgebung jeded
per betreffenden Staaten den Sdyiffen
ped eigenen Lanbed in gleidher Lage be-
willigt. €8 foll jeberlei Hilfe und Bei-
ftand dem Fithrer und der Mannjdaft
be3 Sdyiffed fowobl fitr ihre Perfon wie
fiic a8 Sdiff und Dbeffen Ladung ge-
leiftet werben. Die Rettungdmafreqeln
follen den Lanbedgefefen gemdf getroffen
werben. €8 foll jedod) den betreffenden
Konfuln und Konfularagenten geftattet
fein, im Falle Sdifie, weldhe an dex




la réparation, au ravitaillement ou
a la vente, s'il y a lieu, des navires
échoués ou naufragés & la céte. Tout
ce qui aura €té sauvé du navire et de
la cargaison, ou le produit de ces
objets, s'ils ont été vendus, sera
restitué aux propriétaires ou & leurs
ayants-cause, et il ne sera payé de
frais de sauvetage plus forts que ceux
auxquels les nationaux seraient assu-
jettis en pareils cas.

Il est de plus convenu que les mar-
chandises sauvées ne seront tenues
& aucun droit de douane, & moins
qu’elles ne soient admises & la con-
sommation intérieure.

Armicte XXIIL .
Le présent traité sera exécutoire,
pour ce qui concerne le Portugal,
dans la métropole et aux iles adja-
centes: Madeére, Porto Santo et Azores.
Il s'appliquera également aux pays
ou territoires unis, actuellement ou &
I'avenir, par une union douaniere &
I'une des Parties contractantes.

ArTicLe XXIV.

S'il s'élevait entre les Parties con-
tractantes un difféerend sur linter-
prétation ou l'application des tarifs
conventionnels ou sur I'application,
en fait, en ce qui concerne les tarifs
conventionnels, de la clause assurant
aux deux Parties contractantes le
traitement de la nation la plus favo-
risée, le litige, si I'une des Parties en
fait la demande, sera réglé par la
voie de l'arbitrage.
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Kiifte gefdeitert find oder Sdiffbrud
gelitten haben, ausgebeffect oder neu vers
proviantiert ober verfauft werden, bie
biergu notigen Gefdyafte ju tberwadhen.
Alled, wad von dem Sdyiffe und defjen
Ladbung gerettet worden iff, ober im
Falle ded Verfaufd ber fiir diefe Gegen-
ftande erzielte €rlo3 {oll ben Eigentiimern
ober beren Bevollmadytigten uriiders
{tattet werben, und e3 f]oﬂen fir bie
Rettung feine Hoberen Koften beyahlt
werben, al8 bdiejenigen, ju weldjen bdie
Julanbder im gleiden Falle verpflichtet
fein voticben.

Uberdied follen bie geborgenen Waren
feiner Rollabgabe unterliegen, e8 fei benn,

bag fie in den inlanbdijden Berbraud)

ubergehen.

Actifel 23.

Der  gegendrtige Vertrag foll fiir
Portugal in dbem Mutterland und bden
anliegenden  Jnfeln  Madeira, Porto
Santo und ben Asoren Geltung haben.
Yuch) foll er auf die mit einem ber vers
tragfdhlieenden Teile jept ober fiinftig
gollgecinten Lander ober Gebiete Ans
wendung finben.

Actifel 24,

Wenn gwifden den vertragfdliefenden
Teilen diiber die Uuslegung ober AUn-
wenbung ber WertragBtarife odber Hine
fidtlidy ber Wertragstarife tiber bie tats
fadhlide Hanbhabung der beiderfeitd Fu-
geftandenen  Meiftbegiinfligungstiaufel
eine  MeinungBoerfdiedenbeit entfliehen
follte, fo foll ber Streit auf BVerlangen
emeg Teiled durd) Schieddjprudy erledigt
wetben.




Pour chaque litige, le tribunal arbi-
tral sera constitué de la maniere sui-
vante: chacune des Parties nommera
comnme arbitre, parmi ses nationaux,
une personne compétente, et les deux
Parties s’entendront sur le choix d'un
tiers arbitre, ressortissant d'un tiers
Etat ami.

Les Parties contractantes se réser-
vent de désigner a l'avance et pour
une période a deéterminer, la per-
sonne qui remplirait, en cas de litige,
les fonctions de tiers arbitre.

Le cas échéant et sous la réserve
d'une entente spéciale & cet effet,
les Parties contractantes soumettront
aussi & l'arbitrage les différends qui
pourraient s'élever entre elles au sujet
de l'interprétation et de I'application
d’autres clauses du présent traité que
celles prévues a l'alinéa 1°

En ce qui concerne la procédure
de l'arbitrage dans les cas prévus
a l'alinéa 1%, les Parties contractantes
sont convenues de ce qui suit:

Au premier cas d’arbitrage, le tri-
bunal arbitral siégera dans le pays
de la Partie contractante défende-
resse; au second cas, dans le pays
de l'autre Partie, et ainsi de suite,
alternativement dans chacun des
deux pays. Celle des Parties sur le
territoire de laquelle siégera le tri-
bunal désignera le lieu du siege; elle
aura la charge de fournir les locaux,
les employés de bureau et le per-
sonnel de service, nécessaires pour
le fonctionnement du tribunal. Le
tribunal sera présidé par le tiers
arbitre. Les décisions seront prises
a la majorité des voix.
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Da8 SdyiedBgeridht wird fiir jeden
Streitfall folgendermafen gebildet: jeber
Teil beftellt aud den Ungehorigen feines
Landed eine geeignete Perfonlichleit jum
Sdyiedsrichter, undbeide Teileverftandigen
fich tiber bie Wabl eine8 Angehorigen
eined befreundeten britten Staated jum
Obmann.

Die vertragfdliefenden Teile behalten
fig vor, bie Perfon, die im Streitfalle
dad Amt bed Obmanns gu verfehen haben
witrde, im voraud fiiv einen beftimmten
Reitraum u beftimmen.

Cintretendenfalld und vorbehaltlich be-
fonderer Verftandigung werben bie ver
tragfliefenden Teile aud)y Meinungs-
verfdyiedenbeiten yum {dhieddgerichtlichen
Yudtrage bringen, die ywifdhen ihnen iiber
bie Auslegung und Anmwendung anberer
al8 et im erften Wbfafe begeichneten Ub-
madjungen ded gegenmwdrtigen Bertrags
entfteben fonnten.

Qber da8 Werfahren in ben Fallen,
in benen auf Grund ded erften AUbfaged
ein {dhiedBgerichtlider Uusdtrag ftattfinbdet,
witd jwifden den wvertragidliefenden
Teilen folgended vereinbart:

Beim erften Streitfalle hat das8 Schiedss
aericht feinen Sif im Gebiete ded beflagten
Teiled, beim aweiten in dem Gebiete ded
anderen Teiled und fo abwedfelnd in ben
einen ober dem anbderen der beiden Linber.
Derjenige Teil, in deffen Gebiet bdaj
Sdyieddgericht jufammentritt, beftimmt
ben Ott ded Gericht8figed; er hat fiir
die Stellung ber Raumlichfeiten, ber
Sdyreibfrafte und bde8 Dienftperfonald
ju forgen, dberen ba8 Sdyieddgeridht fiix
feine Latigfeit bedarf. Der Obmann
ift Vorfigender be8 Schiebdgerichtd. Die
Cntjdheidbungen ergehen nad)y Stimmen:
mebrheit.
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Les Parties contractantes s'enten-
dront, soit dans chaque cas d'arbi-
trage, soit pour tous les cas, sur la
procédure & suivre par le tribunal.
A défaut de cette entente, la pro-
cédure sera réglée par le tribunal
lui-méme. La procédure pourra se
faire par écrit, si aucune des Parties
n'éleve d'objections. Dans ce cas, les
dispositions de l'alinéa qui précede
pourront étre modifiées.

Pour la transmission des citations
& comparaitre devant le tribunal
arbitral et pour les commissions
rogatoires émanées de ce dernier, les
autorités de chacune des Parties con-
tractantes préteront, sur la réquisition
du tribunal arbitral adressée au Gou-
vernement compétent, leur assistance
de ]améme maniére qu’elles la prétent
lorsqu'il s'agit de réquisitions des
tribunaux civils du pays.

Les Parties contractantes s’enten-
dront sur la répartition des frais,
soit & l'occasion de chaque arbitrage,
soit par une disposition applicable
a tous les cas. A défaut d'entente,
'article 57 de la Convention de La
Haye du 29 juillet 1899 sera appliqué.

ArticLe XXV.

Le présent traité sera ratifié et les
ratifications en seront échangées &
Berlin.

Il entrera en vigueur a 'expiration
d'un délai de deux semaines apres
I'échange des ratifications et restera
exc¢cutoire pendant huit années sui-
vantes. Les Parties contractantes se
réservent toutefois le droit de dé-
noncer ce traité douze mois avant
I'échéance de la cinquiéme annce, de
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Die vertragidyliefenden Teile werben
fih entwebder in jedem eingelnen gFalle
ober ein fiir allemal itber dad Werfahren
be3 SchiedSgericht8 verftandigen. JIn Cre
mangelung einer foldyen Verftanbdigung
witd ba8 Werfahren von dem Sdyiebss
aerichte felbft beftimmt. Da8 Verfahren
fann {driftlid) fein, wenn fein Leil Eine
fprudy erhebt. Jn biefem Falle fann
von ben Beftimmungen bded wvorbers
aebenben  Abfaed abgewidhen werben.

Hinfidtlih der Buftellung von Vors
[adbungen vor dad Sdyied8gericdht unbd ber
Crlebigung der von diefem audgehenbden
Criudyen werben bdie Behorden jeded ber
vertrag{dliegenden Teile, auf den von
bem ©djieddgericht bei der betreffenden
Regierung 3u ftellenden Antrag, in ber
felben Weife Rechtshilfe leiften wie auf
bie Antrage der inlandifdyen Bivilgeridhte.

Die vertragfdhliegenden Teile werben
fi aud Unlaf jebed eingelnen Falled
ober ein fir allemal tiber bie Berteilung
ber Koften verftandigen. JnCrmangelung
einer Berftandbigung foll Uctifel 57 des
Haager Abfornmend vom 29, Juli 1899
gur Anmwendung gelangen.

Artifel 25.

Der gegemvdrtiqe Bertrag foll ratis
fislert und bdie Natififationdurfunbden
follen in WBerlin audgetaufdht werben.

Cr foll mit Ablauf von jrei Wodyen
nady Audtaufd) ber NatififationBurfunben
in Kraft treten und waibrend ber adht
folgendben Jabre in Geltung bleiben.
Do) bealten fidy die vertragfdlieBens
pen Teile bad8 MNedyt vor, den BVertrag
awolf Monate vor Ablauf ded fiinften
Jabred mit der Wirfung gu findigen, daf




sorte qu'il cessera d’étre valable apres
I'expiration de la cinquieme année.
Dans le cas ou aucune des Parties
contractantes n'aurait notifié 4 I'autre
douze mois avantl'échéance de la hui-
tieme année l'intention de faire cesser
les effets de ce traité, il restera exécu-
toire jusqu'a l'expiration d'une année &
partir du jour ou I'une ou l'autre des
Parties contractantes 1'aura dénoncé.

En foi de quoi, les Plénipoten-
tiaires ont signé ce traité et y ont
apposé leurs cachets.

Fait & Porto, en double exemplaire,
le trente novembre mil-neuf-cent-huit.

(L. S.) Comte de Tattenbach.
(L. S.) Wenceslau de Lima.

Protocole final.

Au moment de procéder & la sig-
nature du Traité de commerce, de
douane et de navigation, conclu en
date de ce jour entre I'’Allemagne et
le Portugal, les Soussignés sont con-
venus de ce qui suit:

Avx ArticLes IV eT V.

1. Il est entendu que la prescrip-
tion du dernier alinéa de l'article 5
du reglement du commerce maritime
pour l'exécution du traité du 27 mars
1893 entre le Portugal et 1'Espagne,
n'est pas comprise dans le traite-
ment de la nation la plus favorisée,
stipulé dans I'article IV du présent
traité de commerce et de navigation.

Il est entendu que le Portugal fera
profiter I'importation allemande de
tout abaissement des droits d’entrée
qu’il aura accordé ou qu'il accor-
dera & une tierce Puissance.

Redyd. Gejegbl, 1010,
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et nad) Ablauf ded flinften Fabred feine
Geltung verliect, Jm Falle Feiner dex
vertragicdliefenden Teile wolf Monate
vot Ublauf de8 acdten Tabre8 bem
anberen feine Abficht, die Wirfungen bed
WVertragsd aufhoren gu laffen, fundgegeben
baben {ollte, foll Diefer bid jum Ablauf
eined Jabred von dem Tage ab gelten,
an weldhem ihn der eine ober der anbere
ber vertragfdyliefenden Teile hiindigt.

Su Urkund Ddeffen haben die Bevolls
madytigten den BVertrag untereidynet und
ihre Siegel beigedriidt.

So gefdhehen ju Oporto, in doppelter
Ausfertigung, den 30. November 1908,

Sddlupprofofoll.

Jin Begriff, sur Untergeidnung ded
beute wifdhen Deutfhland und Pors
tugal abgefdhloffenen Handeld:, Joll- und
Sdyiffahrtdvertragd ju {dyreiten, {ind bdie
Untergeichneten 1iber folgenbed 1ibereins
gefommen:

Su Actifel 4 und 5,

1. G838 beftebt Cinverfiandnid bdars
tiber, baf Die den Seeverfehr betreffende
BVor{dhrift ded leften Abfafed ded Actifeld5
der Ausfiihrungdverordnung u dem BVers
trage jwifden Portugal und Spanien
vom 27, Mary 1893 in ber in Urtifel 4
bed gegemwirtigen Hanbdeld: und Sdffs
fabrtdvertragd vorgefehenen Meiftbegiin.
ftigung nidt einbegriffen ift.

€3 befteht Cinverftandnid bdariiber,
baff Portugal bdie deut{dhe Cinfubr an
jeder Herabfegung feiner Cingangdzolle
teilnehmen [afjent wird, die e8 einer dritten
Madt gewdbrt hat oder gewodbhren wird.
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2. En cas qu'une des Parties con-
tractantes modifierait le systeme de
perception des impéts douaniers, par
rapport & 'espece de monnaie, I'autre
Partie contractante aura le droit de
dénoncer, sans tenir compte des dis-
positions de l'article XXV, le preésent
traité de sorte qu'il cessera d’étre
valable six mois apres que la dénon-
ciation aura été notifiée & la premiere
Partie contractante.

3. 1l est entendu, que les vins de
Porto et de Madére seront soumis en
Allemagne au méme traitement dou-
anier qui est accordé dans ce pays
aux vins dits Marsala, & la condition
que ces vins soient originaires des
respectives régions portugaises du
Douro et de lile de Madére et em-
barqués par les ports du Porto et de
Funchal avec des certificats d'origine
et de pureté délivreés par les autorités
competentes portugaises. Sous la
méme condition, il- est convenu que
les vins de Porto et de Madére obtien-
dront en Allemagne n'importe quelles
faveurs qui puissent étre accordées &
I'avenir aux vins dits de Xerez et
de Malaga.

4. Pour empécher dans le com-
merce intérieur de I’Empire allemand
la mise en vente, sous la désignation
de Porto ou de Madére, des vins qui
ne soient pas originaires des respec-
tives régions portugaises du Douro
et de lile de Madére et embarqués
par les ports du Porto et de Funchal
avec des certificats d'origine et de
pureté délivrés par les autorités com-
pétentes portugaises, les noms de
Porto (Oporto, Portwein ou combi-
paisons similaires) et de Madere (Ma-
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2. 9m Falle einer bder vertrage
{chliegenden Teile {ein BVerfahren bei Ers
bebung bder Solle binfidhtlid) ber yur An.
wendung fommenden Wakhrung andern
follte, foll ber anbere Teil dad8 Redyt
haben, ben gegenwdrtigen Bertrag obne
Ridficht auf bdie Veftimmungen bed
Artifeld8 25 in der Weife ju funbdigen,
bag er fedy3 Monate nady Kundgebung
der Kiinbigung an ben anberen el feine
Gie[tungE verlieren foll.

3. (8 bejteht Cinverftandnisd dariiber,
baf ber Portwein und Mabeirawein in
Deutfdyland der gleichen Sollbehandlung
unterworfen werden follen, wie fie fiic
dben  fogenannten Marfalawein einges
tdumt ift, unter ber Bedingung, daf die
genannten LWeine Crzeugniffe ber betreffens
ben portugiefijden Bejicfe de8 Douro
und ber Jnfel Mabdeira {ind und diber
bie Hafen von Porto und Fundyal mit
Urfprung8. und Reinbeitzeugnifjen, bie
von ben juftdndigen portugiefifden Be-
borden audgeftellt find, ver{difft werden.
Unter der gleidhen Bebingung foll bem
Portwein und Mabdeirawein in Deutjdys
land jebe Vergiinftigung trgendroeldyer
Urt guteil werden, die dem fogenannten
Xere und Malagawein in Sufunft ge
wabrt werben follte.

4, Um im inneren Berfehr bded
Deutfdhen Reidye8 u verhindern, bdaf
LWeine unter der Bezeidnung Portwein
ober Mabdeivawein jum BVerfauf fommen,
bie nidht Eryeugniffe Der betveffenden
portugiefifhen Beyicfe ded Douro und
ber Snfel Mabeira und nidt iber bie
Hifen von Porto und Fundal mit Ue
fprungd. und Reinbeitdzeugnifien der Fu
{tandigen portugiefijchen %cbﬁrhm vers
{dhifit worden {ind, follen fiir ben inneren
deutjhen Berfebr bdbie Namen Porto
(Oporto, Porhwein ober ahnlide S[u




deira, Madeirawein ou combinaisons
similaires) sont reconnus, en ce qui
concerne le commerce intérieur de
I’Allemagne, comme désignations d'o-
rigine au sens strict, pour les vins
indiqués ci-dessus et produits dans les
respectives régions portugaises du
Douro et de l'ile de Madere. En
conséquence, dans le commerce in-
térieur de I'Empire la mise en vente,
sous les désignations de Porto(Oporto,
Portwein ou combinaisons similaires)
et de Madere (Madeira, Madeirawein
ou combinaisons similaires), de vins
qui ne soient pas originaires des re-
spectives régions portugaises est con-
sidérée comme contravention et pour-
suivie conformément & la législation
allemande. :

5. Il est convenu que le Gouver-
nement Allemand accordera pour
I'entrée des vins et des huiles d'olive
portugais par les douanes allemandes,
le méme traitement et les mémes
facilités garantis aux vins et aux
huiles d'olive italiens par le Traité
Additionnel entre I'Empire d'Alle-
magne et le Royaume d'Italie, du
3 décembre 1904, et aux vins d’Au-
triche-Hongrie par le Traité Addi-
tionnel, entre ce pays et I’Allemagne,
du 25 janvier 1905.

6. Le Gouvernement Portugais s’en-
gage & ne pas soumettre les sucres de
betterave & un traitement autre que
eelui accordé aux sucres de canne.

A vArTICLE V.

Le Gouvernement Portugais se
réserve le droit de modifier la ré-
daction ct les droits concernant les
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fammenfefungen) und Mabeica (Ma-
beiramwein ober dhnlidye Sufammenfegun.
gen) fitr bie obengenannten und in ben
betreffenben portugicfijdhen Bejirken bed
Douro und ber JInfel Mabeira erzeuge
ten Weine ald Urfprungdbegeidhnungen
im ftrengen Sinn  anerfannt twerben.
€8 wirh folglid) im inneren Vetlelhr ded
Reich8 der Verfauf von Weinen, die nidyt
Crjeugniffe der betreffenden portugiefis
fchen Begivfe find, unter ber Beeich
nung Porto (Oporto, Porhwein ober
abnliche Sufammenfegungen) und Mo.
deiva (Madeirawein obder dbhnlide Rus
fammenfegungen) nady Mafgabe bder
beutihen Gefege ald8 Suwiderhandlung
angefeben und verfolgt.

5. €8 befteht Cinverftandniad dariiber,
daf bie beut{dye Regierung portugiefijcdem
Wein und Olivensl bei ber Cinfubr
uber deutjche SKollamter die . gleiche
Behandlung und bdie gleihen Crleichs
tecungen guteil werden laffen wird, bie
italienifdem Wein und Olivensl durd)
den Sufafvertrag pwifden dem Deutjdyen
Reich und dem Konigreich) Jtalien vom
3. Degember 1904, und diterceidyifch-uns
gatifdyem Wein durd) den Sufafvertrag
awifchen  Deutfdhland und  Ofterreid)s
Ungamm  vom 25. Januar 1905  juges
ftanden worben {ind. '

6. Die portugiefijche Regierung ver.
pflichtet fich, ben Riibenguder nicht anderd
alg den Robrjuder ju bebandeln,

R[u Artifel 5.

Die portugiefife Regierung behalt
fih da8 Medht vor, bet den in bder
anliegenden Tabelle A genannten Gegens
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articles du tarif portugais énumeérés
dans le Tableau A, annexé & ce traité,
dans les limites y indiquées.

En outre, le Gouvernement Portu-
gais s'engage & mettre en vigueur
les réductions indiquées au Tableau B,
annexé & ce traité, au méme temps
ou les augmentations des droits sur
un ou sur tous les articles mentionnés
dans le Tableau A entreront en force.
Une fois mises en vigueur, ces réduc-
tions resteront obligatoires pour toute
la durée du présent traité.

A v'ArTicLe XT.

La disposition de I'article XI, con-
cernant la réexportation des produits
des colonies portugaises, n'engagera
le Gouvernement Allemand que pour
autant que le commerce allemand ne
sera pas soumis dans les colonies
portugaises & un régime moins favo-
rable que celui de toute autre nation.

A v'ArticLe XV,

Il est entendu que les dispositions
de l'article XV n'entravent en rien
le droit des deux Parties contrac-
tantes d'exiger par la voie de la
législation intérieure l'autorisation
préalable duGouvernement local pour
I'établissement de succursales ou
agences de compagnies ou sociétés
étrangéres qui ont pour but exclusif
ou simultané l'exercice d'opérations
de banque ou d'assurances.
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ftanbden bed portugiefijhen Soltarifd bie
Faflung und Bolljage innerhalb der das
felbft angegebenen Grengen ju dnbern,

Andererfeitd verpflidytet fidy die portu-
giefifche Negierung, die in der anliegens
ben Tabelle B angegebenen Sollherabs
febungen zu bem gleidhen Seitpuntt in
RKraft ju feen, an bem bie Soller-
hobungen fiir einen ober alle ber in
Tabelle A erwafhnten Gegenftande Geltung
etlangen. ©inbd biefe Herabfefungen eins
mal n Keaft, fo follen fie fiir die gange
Dauer ded gegenwdrtigen Bertragsd Gel-
fung bebalten.

Su Artifel 11,

Die Beftimmung ded Artifeld 11, bes
freffend bie Wieberausfubr ber Crjeug-
niffe der portugiefifhen Kolonien, foll
fitr bie beutfche Negierung nur infolange
verbinblid) fein, ald der deut{dhe Hanbel
in ben portugiefifhen Kolonien nidt
einer weniger giinftigen Behandlung al8
berjenige irgenbeined anderen ©taated
unterworfen ift.

Su Artifel 15.

€8 befteht Cinverftandnid, baf bie
Beftimmung ded Urtifeld 15 in feiner
Weife baB8 Redht bder beidben ver-
tragfdliefenden Teile befdyranten {oll,
fir bie Crridtung von Rweignieder
laffungen ober Ugenturen audlanbdifdyer
Handelgefell{chaften, bderen audjdlieks
lider ober teilweifer Swed bder Be
trieb von Banf ober Werfidyerungs
gefddften ift, die vorgdingige Suftim.
mung der Ortdbehorde im TWege ber
inneren Gefepqebung vorgufdreiben.




A r'Armice XIX.

Le Gouvernement Allemand n'in-
voquera pas la clause de la nation
la plus favorisée pour réclamer les
faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient étre accordées ulté-
rieurement par le Portugal 4 1'Espagne
et au Brézil pour faciliter son com-
merce avec ces deux pays.

Le présent Protocole final sera
considéré comme approuvé et sanc-
tionné par les Hautes Parties Con-
tractantes par le seul fait de I'échange
des ratifications du traité auquel il
se rapporte et dont il fera partie
intégrante.

En foi de quoi les Plénipoten-
tiaires y ont apposé leurs signatures.

Fait en double exemplaire, & Porto,
le trente novembre mil-neuf-cent-
huit.

Comte de Tattenbach.
Wenceslau de Lima.
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Su Actifel 19.

Die beutfdhe Tegierung wird fid
nidht auf die Meiftbegiinftigunasilaufel
berufen, um bdiejenigen Vergiinftigungen
fiir fih in Unfprud) zu nehmen, bie
Portugal Spanien und Brafilien zur
Crleichterung feined LVerfehrd mit diefen
beidben Lanbdern gewdbrt hat ober ge
wahren wird,

Das gegenwartige Schlufprotofoll {oll
mit der blofen Tatfade ded Uusdtauidyed
ber NRatififationdurfunden ded ugeboris
gen Vertragd, deffen integrierendben Bes
ftanbteil ¢ bilden {oll, al8 von ben
boben vertragfhliefienden Teilen ges
nehmigt und fanftioniert angefehen
werden.

Su Urfund beffen Haben bdie Bevolls
madytigten dad Sdlufprotofoll unter.
jeichnet,

©o gefdeben in boppelter Ausfertis
qung 3u Oporto, den 30. November 1908,
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Tableau A.

Articles du tarif portugais de 1892 dont on pourra modifier les
taxes et la rédaction.

Note: — Quand la taxe n’est pas indiquée, c'est que reste celle du tarif de 1892.
fxide, Droits
douanier Bases en
de ’
1892 Réis
Classe 1I
BMatléres premiérces
Animales
20 et 21 | Laine cardée ou peignée, non teinte, en meéches ou
préparation, pesant jusqu'a 9 grammes par 10 meétres| Kilog. $120
20 et 21 | Laine cardée ou pcignce, non teinte, en meches ou
préparation, pesant plus de 9 grammes par 10 metres » $030
22 et 23 | Laine cardée ou pcignée, teinte, en meches ou pré-
paration, pesant jusqu'a 9 grammes par 10 metres ’ $190
22 et 23 | Laine cardée ou peignée, teinte, en meches ou pré- '
paration, pesant plus de 9 grammes par 10 métres ’ $100
33 Remarque: Rentreront dans cet article les peaux

avec le poil tondu.

35 | Peaux corroyées, non spécialement dénommées, en poils
et méme taillées pour des ouvrages ........... » 1$200

36 | Peaux d'agnean et de chevreuil, sans distinction de
couleur ou d'apprétage, pour la ganterie ....... ’ 13000
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Tabelle A.

Attifel ded portugiefijdhen Jolltarif8 vom Jabre 1892, bei denen die Kolljdse
und bdie Fafjung gedndert toerden Ednnen.
Anmerfung: Jft fein Qoljol angegeben, {o verbleibt e8 bei bemjenigen be8 TLarifd von 1892,

kit Sollfag
SQolltarifs Ginbeit in
1602 Reis
Klaffe 2
Nobhjtofie
Tierifdre
20 unb 21 | Wolle, gefrempelt ober gefammt, ungefarbt, in Loden ober
"y gubereitet, je 10 m bid ju 9 g wiegend . ......... kg $120
20 und 21 | Wolle, gefrempelt oder gefammt, ungefarbt, in Loden oder
jubereitet, j¢ 10 m mehr ald 9 g wiegend ......... : $030
22 und 23 | Wolle, gefrempelt oder gefdmmt, gefdrbt, in Loden oder
gubereitet, je 10 m bi3 ju 9 g wiegend ........... » $190
22 unbd 23 | Wolle, gefrempelt ober gefimmt, gefarbt, in Loden ober
gubereitet, je 10 m mebr al8 9 g wiegend ......... » $100
33 Anmertung: Hierunter fallen aud) gefdyorene Felle.
35 | Helle, gar gemadht, mit den Haaren, aud) fiir nidt be-
fonber2 genannte Wrbeiten ugefdnitten............ » 13200
36 | ©Sdyafs und Rebfelle (Felldyen [pellicas]), ohne Unter{dhied
ber Fatbe oder Ruriftung, jur Handjdubhfabrifation . » 12000
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————— e e = ]
Article :
du tarif Droits
douanier Bases en

de ‘8
1892 Réis
Végétales
75 | Huiles volatiles de térébenthine ................. Kilog. 2010
Minérales
85, ex 86 | Ciment et pldtre calciné, chaux hydrauliqua...... ’ $005
91 | Pierres préeleuses ..ov e« enwe s s mrmessamasss waws v Gramme $120
Produits chimiques
F48 IDBOHOI & sroco o o o & s piavas 3 3 50796 6 6 awaind & 9 ve...| Kilog. $015
Divers
153 | Couleurs et matiéres colorantes, non spécialement dé-
nommés ni préparés (poids brut) .............. » 015
Classe III
Flls, tissus, feutres et ouvrages respectifs
Laine
168 | Rubans et galons (y compris les tares & l'exception
des boites de carte, de carton ou de bois)...... » 18600
171 | Tissus, non spécialement dénommeés, seulement pré-
parés pour étre imprimés ou teints, pesant par metre
carré jusqu'a 300 grammes................... ’ 28000
172 | Tissus, non spécialement dénommés, pesant par metre
’ 33000
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ﬂgftigfd Sollfa
Solitarifs Ginbeit in
1802 el
Degetabilifde
75 | Blidytige Terpentindle . ..., kg $010
Nlineralifche
85, aud 86 | Jement und gebrannter Gips, hydraulifdher Kalf...... ’ $005
01 I OERelleIe o o mmom v oo w0 oo 5 5w oor U 8 6 e 8§ B g g 3120
Chemifdhe Produtte
148 | et s o o s o wimen s & e 5 4 5 9o g 6 5 500 5 5 spie 5 kg $015
Derfdyicdene
153 | Fartben und Farbftoffe, nidht befonberd aufgefiihrt und
nidyt jubereitet (Bruttogewidyt) .................. » $015
Klaffe 3
®arne, Getvebe, Filge und Wrbeiten darausd
Wolle
168 | Bander und Worten (einfdylieflid) der Tara, mit Wus-
nabme bder Kartons, Papps und Holzfdyadhteln) .. . .. ’ 1$600
171 | Gewebe, nicht befonberd aufgefithrt, nur jum Bedruden
oder Firben vorbereitet, im Gewidyt bid ju 300 g auf
L OB 55 65 w5 s 5 mms 5 5 9000 6 5 5 9505 ¢ 350G & § BRI 8 ’ 23000
172 | Gewebe, nidyt befonberﬁ aufgefilhrt, im @emzd)t bis ju
250 g ouf L gl oo sasmeisemmmes o mmesssmne s ’ 33000
Reidhs - Gefegbl. 1910, 103
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du tarif Diolks
dor:inm'er Bases en
L.} ve
1892 Reéis
174 | Tissus non spécialement dénommés:
a) Pesant par metre carré plus de 250 grammes
jusqu'h 450 grammes . ..........iian... Kilog. 2§650
b) Pesant par metre carré plus de 450 grammes,
et satins en laine, pesant par metre carré
jusqu'a 300 grammes ...........c00nnnn » 2$300
ex 176 a) Etoffes non feutrés en tricot ou mailles simples
et articles en bonneterie de mailles simples. .. » 28000
Soie
188 | Tissus non spécialement dénommés, ayant toute la
trame ou toute la chaine en soie et ceux ol la soie
préedomine dans le dessin du tissu, pesant par metre
carré jusqud 250 grammes ............ciiuunn ’ 68500
Coton
Remarque: Le numérotage des fils suit le systéme
anglais.
194 | Fil simple, brut, n* 41 460 .................... » $220
195 | Fil simple, brut, n* 61 4 100 .......... e > $250
196 | Fil simple, brut, n* 101 et au-dessus ............ » $350
197 | Fil simple, blanchi, n* 14 40................... » $230
198 | Fil simple, blanchi, n* 41 4 60...... RR——— > $270
199 | Fil simple, blanchi, n° 614 100................. » $300
201 | Fil simple, teint ou imprimé, n°1 440 .......... ’ $260
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bet Solfag
Qolltarifs Cinheit in
v ;
1892 Rels
174 | Gewebe, nidyt befonber8 aufgefiihrt:
a) im Gewidt von mehr al8 250 bi8 ju 450 g
TTU I O ¢ P kg 28650
b) im Gewidht von mebr al8 450 g auf 1 qm,
und Wollatlad im OGewidht bid8 ju 300 g auf
) s 28300
ausd 176 a) ungefilyte (ungemwalfte) Trifot- oder aud einfadyen
Majchen beftebende Stoffe, und Strumpfmaren mit
eitifachen TN o « svioe v s wows o s wwios g sww s & » 28000
Seide
188 | Gewebe, nidyt befonber8 aufgefiibrt, bei benen ber ganye
Eduff oder die ganje Kette aud Seide Defteht, {owie
Gewebe, bei benen die Seidenfaden im Mufter vorherrfdyen,
alle biefe im Gewidht bid ju 250 g auf 1qm....... » 64500
Baummwolle
Unmerfung: Die Nummernbeyeidnung ber Garne
entfpridgt bem englifden Syftem.
194 | Baummwolgarn, einfad), roby, Nr. 41 bid 60 ......... ’ $220
195 | Baumwollgarn, einfad), toh, MNr. 61 big 100 ........ » $250
196 | Baumwollgarn, einfad), roh, Nr. 101 und daviiber . . .. ’ $350
197 | Baummwollgarn, einfad), gebleiht, Nr. 1 big 40 ....... ’ $230
198 | Baumwollgarn, einfad), gebleidht, Nr. 41 big 60...... » $270
199 | Baummwollgarn, einfach, gebleiht, MNr. 61 bis 100 ..... ’ $300
201 | Baumwollgarn, einfad), gefdrbt oder bebrudt, Nr. 1 big 40 B $260
103*
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Ariicle ;
du tarif feio
douvanier Bases en
de Réi
1892 el
202 | Til simple, teint ou imprimé, n® 41460 ......... Kilog $300
205 | Fil retordu, écru, n°1 24 40...........ccovvunn.. ’ £300
206 | Fil retordu, écru, n*41 460 ................... » $500
209 | Fil retordu, blanchi, n°1440.................. » $400
210 | Fil retordu, blanchi, n®41a460................. » $550
213 | Fil retordu, teint ou imprimé, n°1440.......... ’ $430
214 | Fil retordu, teint ou imprimé, n° 41 4 60......... ’ $580
Les droits do &I
— | Fil simple ou retordu, merce€risé ................ » Respaeil” Sdgmmeni
par kilogramms
230 | Rubans et galons (y compris les tares, & I'exception
des boites de carte, de carton ou de bois)...... ’ 1$600
Divers | Serge, satin ou gourgourine, écrus, non apprétés, pour
étre imprimés ou teints...................... » $275
Remarque: Rentreront dans cet article les chales
et les mouchoirs’ en piéces.
’ Crépes unis, écrus, non apprétés, pour étre imprimés
O teINtS . .o vttt e ’ $300
Remarque: Voir la remarque précédente.
’ Tissus damassés, faconnés, satinés, croisés, sergés,
& corps plein, écrus, non apprétés, pour étre im-
Primes Ou LeIItS o s o v vvvn s 58 o s 0 4w 5 0 5w y $350
Remarque: Voir la remarque précédente.
’ Serge, satin et gourgourine, blanchis, non apprétés,
pour étre imprimes ou teints ................. ’ $315
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o s
Qolltarifs Cinbeit in
1899 RNeis
202 | Baumwollgarn, einfady, gefarbt ober bedrudt, Nr. 41 5ig 60 kg $300
205 | Baummwollgarn, geywirnt, roh, Nre. 1 bid 40......... ’ $300
206 | Baummwollgarn, geywirnt, roh, Nv. 41 big 60..... ... ’ $500
209 | Baumwollgam, geywirnt, gebleiht, Nr. 1 bid 40...... » $400
210 | Baummwollgarn, gepwirnt, gebleicht, Nr. 41 big 60. ... . ’ $550
213 | Baummwollgarn, geywirnt, gefarbt oder bebrudt, Nr. 1bid 40 » $430
214 | Baummwollgarn, geywirnt, gefdrbt ober bedrudt, Nr. 415i8 60 ’ $580
Der Qolifag bed
— | Baumwolgarn, einfac) odber geywirnt, mergevifiext .. ... ’ iRy
200 Reié bad kg
230 | Bander oder Borten (einfdlieflidy ber Tara, mit Yus-
nahme ber Kartons, Papp- ober Holjfhachteln) .. . .. » 18600
Ber{dyiedene | Serge, Utlad ober Gorgorine, tohy, nicht jugerichtet, jum
Bedruden ober §Farben beftimmt. .. ... ... ... ..... ’ $275
Unmerfung: Hierunter fallen Sdalé und Tidyer
im Stild.
» RKrepp, glatt, o, nidt jugerichtet, jum Bedruden ober
Faben beftimmt . ... ... » $300
Unmerfung: BVgl. bie vorftehende Anmerfung.
’ ®emebe, bamaftgewebt, gemuftert, atlasd-, fopers, fergebinbdig,
bidht, roh, nicht juqgerichtet, jum Webruden ober Farben
BERIIIE oo o o o oo s 5 ovns © 0 0 i g @ woson 5 ¢ 5 g g g % ’ $350
Unmerfung: Bgl. bie vorftehende Anmerfung.
» Serge, AUtlad und Gorqorine, gebleiht, nidyt jugeridtet,
jum Bedruden ober {Farben beftimmt............. ’ $315
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du tarif Dralts
douanier Bases en
d ’ ‘e
1892 Rl
Divers | Crépes unis, blanchis, non apprétés, pour étre imprimés
O RIS . covw s s v enams 85 smeiw g6 wmee 588w Kilog $340
’ Tissus damassés, faconnés, satinés, croisés, sergés,
a corps plein, blanchis, non apprétés, pour étre
" imprimés ou teints.. ... 000 0ivesnsensesnnn » $390
Remarque: Voir la remarque précédente.
ex 235 | Tissus & jour, €crus ou blanchis ................ » 1$200
ex 254 | Tissus & jour, teints ou imprimés ............... ’ 18800
Tissus & corps plein, unis, écrus, non spécialement
dénommes, pesant par 100 metres carres 12 kilo-
grammes et au-dessus, la trame et la chaine ayant
par centimeétre carré:
236 Jusqu'h B0 M8 suennssumessvomes s cosms ’ $230
237 61 fils et au-dessuS......oveviveriiiniiannn ’ $270
Tissus & corps plein, unis, écrus, non spécialement
dénommeés, pesant par 100 metres carrés 9 kilo-
grammes et au-dessus, maismoins de 12 kilogrammes,
la trame et la chaine ayant par centimetre carré:
238 Jusqu'a 60 fils.......... B RS BRI § R » $235
239 61 fils et au-dessuS.....oocnvvinnruninnnnnnn » $285
Tissus & corps plein, unis, écrus, non spécialement
dénommes, pesant par 100 métres carrés 7 kilo-
grammes et au-dessus, mais moins de 9 kilogrammes,
la trame et la chaine ayant par centimetre carré:
240 Jusqud 60 fils........cvvvvueiiinnnnnnnnn. » $270
241 61 B8 6 BU-ACETUS. - vcive o wwiiwn « wwrnigy o wwseisn » $320
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1892 Reis
Verfdyicbene | Krepp, glatt, gebleidht, nidt 3ugmd;tet, jum Bedbruden
obex: Flchen Deftimumt. c o coc i csvon i s s wmas kg 8340
» Gewebe, damaftgerwebt, gemuftert, atlad., foper, ferge-
bindig, bdidhyt, gebleicht, nidht jugeridhtet, jum Bedruden
ober garben beftimmt......... ... ... .. ....... ’ $390
Unmerfung: Vgl die vorfiehenbe Unmerfung.
aud 253 | Gewebe, undbicht, roh ober gebleidht. ................ » 18200
aud 254 | Gewebe, undicht, gefarbt ober bebrudt .............. ’ 18800
Gewebe, dicht, glatt, roh, nidt befonber8 aufgefitbrt, im
Gewichte von 12 kg ober mebr auf 100 qm, in ber
RKette und dem Scduf jufammen auf 1 qem:
236 BiB 60 BAV « vowie 6 x wvimm & 5 3w & 5 sams ¢ 6 BaE B 3230
237 mit 61 Fadben ober mebr...... ... ..ol ’ §270
Gewebe, didht, glatt, roh, nidht befonberd aufgefibrt, im
Gewidyte von 9 kg bid weniger al8 12 kg auf 100 qm,
in ber Kette und dem Sduf ufammen auf 1 qem:
238 bid 60 Faber.....ooviiiiii i s $235
239 mit: 61 Fabew ober mebL ..o ivnvvivvigos v » $285
Gewebe, didht, glatt, roh, nidyt befonber8 aufgefiifet, imy
Gewidyte von 7 kg bid weniger ald 9 kg auf 100 qm,
in ber Kette und dem Sduf gufammen auf 1 qem:
240 i B0 Babew . ovws s s suwoes s swamsss mass s s » $270
241 mit 61 Faben ober mehr...........c0iiaen ’ $320
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Article Droits
du tanf
douanier Bases en

de v
1892 Réis

Tissus & corps plein, unis, écrus, non spécialement
dénommeés, pesant par 100 metres carrés 5 kilo-
grammes et au-dessus, mais moins de 7 kilogrammes,
la trame et la chaine ayant par centimeétre carré:

242 60 fils OU MOINS . . v vr i it i e i ireeennnnns Kilog. $300
243 61 fils et au-dessus............. e » $350

Tissus & corps plein, unis, écrus, non spécialement
dénommés, pesant par 100 metres carrés:

244 5 kilogrammes et au dessous, la trame et la
chaine ayant par centimetre carré G0 fils et
BU-dCSSOUS « « vt vvvvenrenncnnnnssnonsns B $350

245 5 kilogrammes et au-dessous, la trame et la
chaine ayant par centimétre carré 61 fils et
AU-AeSSUN .+ 4 vva v s v s s4awme s s s srvesssres ’ $450

Tissus & corps plein, unis, blanchis, non spécialement
dénommeés, pesant par 100 métres carrés:

246 12 kilogrammes et au-dessus, la trame et la
chaine ayant par centimetre carré 60 fils et
BU-TBSSOUS ovs 5 5 s s 55 v i 5 pamime s s s » $270

247 12 kilogrammes et au-dessus, la trame et la
chaine ayant par centimetre carré 61 fils et
BU-UCSSUS &+ e e v e e e neeienieennnanennn v $310

248 9 & 12 (exclusivement) kilogrammes, la trame
et la chaine ayant par centimetre carré 60 fils
Bl B2t AEBSOMS i o & 5 5w ¢ 5 s wwws b & wrine 5 ¢ Wil 5 ’ $275

249 9 & 12 (exclusivement)j kilogrammes, la trame
et la chaine ayant par centimetre carré 61 fils
€t AU-dESSUS. « o vt o e et e e meneeeeerennnns » $325

250 7 & 9 (cxclusivement) kilogrammes, la trame et
la chaine ayant par centimetre carré 60 fils
SL AU-CIYOUS. « » ¢ s v s & 5iwienn v o 0w E S S § ’ $310
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Artifel ‘
bed o SD.HFGB
Solltarifs Cinbeit in
bon ’
1892 Reid

Gemebe, didyt, glatt, rob, nidt befonberd aufgefiibet, im
Gewidyte von 5 kg bi8 weniger ald 7 kg auf 100 qm,
in ber Kette und dem Sduf jufammen auf 1 gem:

242 I8 60 Baben:::inomssinmmisimmsssammsniss kg . $300
243 mit 61 §aben ober mebr............ .. ..., ’ $350

Gewebe, didht, glatt, roh, nidt befonberd aufgefiihrt, im
Gewidht auf 100 qm:

244 von 5 kg ober weniger, in dber Kette und dem Sduf

ufammen auf 1 qem mit 60 §Faben ober weniger » $350
245 von 5 kg ober weniger, in bder RKette und dem Sduf

gufammen auf 1 gem mit 61 Faden ober mehr. ’ $450

@emebc bld)t, glatt, gebleicht, nidyt befonderd aufgefiihrt,
(éemd)t auf 100 qm:

246 von 12 kg ober mehr, in ber Ketfe und bem Sduf

jufammen auf 1 gem mit 60 Faden ober weniger ’ $270
247 von 12 kg ober mebr, in ber Kette und dem Sdyuf

jufammen auf 1 qem mit 61 Faben ober mebr. ’ $310
248 von 9 kg bi8 weniger ald8 12 kg, in der Kette und

bem Sduf gufammen auf 1 gem mit 60 Faden

DBE YOLRHAEE » ¢ o weio v o 5 vore o0 8 st & 5w wiwio s 5 0 8 , $275
249 von 9 kg bid weniger al8 12 kg, in ber Kette und

bem Sduf jufammen auf 1 qemn mit 61 Fibden

ober mMeBT. ... » $325
250 von 7 kg bid weniger al8 9 kg, in der Kette und

bem Sdyuf gufammen auf lqcm mit 60 Faben

ODeT YORREARY & & oo wiommw s v u & Fwion 35 miwe 5 3 8 » $310

Reichs Sefepbl. 1910, - 104
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Article Droits
du tarif
douanier Bases en
de ‘e
1892 Réis
251 7 & 9 (exclusivement) kilogrammes, la trame et
la chaine ayant par centimetre carré 61 fils
Of AN-AESSMS. - oo v s suass s b s s amimas s Kilog. $360
251 5 & 7 (exclusivement) kilogrammes, la trame et
la chaine ayant par centimetre carré 60 fils
et Au-dessouS .......c.iiiiiiiiiaeeas ’ $340
251 5 & 7 (exclusivement) kilogrammes, la trame et
la chaine ayant par centimetre carré 61 fils
e BOdeRTOY o o s s s £ 8 SimEY & wEEE 8 R » $390
251 5 kilogrammes ou moins, la trame et la chaine
ayant par centimetre carré 60 fils et au-dessous » $100
251 5 kilogrammes ou moins, la trame et la chaine
ayant par centimétre carré 61 fils et au-dessus ’ $500
252 | Tissus & corps plein, unis, blanchis, apprétés, tels
que ceux teints d’aniline, les calandrés, les patentes,
les bretagnes, etc. (y compris les tares) ........ ’ $500
253 et 255 | Tissus non spécialement dénommés, écrus ou blanchis » $650
Tissus non spécialement dénommeés, teints ou im-
primeés, pesant par meétre carreé :
254 et.256 a) moins de 165 grammes ......... ww s ¥ wes 5 18000
b) 165 jusqu'a 300 grammes .............. 5 $300
Tissus en coton contenant des fils retors & I'exception
du velours. . .....ciiiiiiiiiii it » Droft do tises
T
Tissus contenant des fils mercérisés ou tissus mercé-
risés en pieces non découpées ...........uu0n. » Drolt da timm
™ 300 i
par kilogramme
257 | Tissus en ouvrages de cols et manchettes pour hommes
{y compris 1es 1ares) . seows s swmss s sw s v ’ 18800
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Solltarifs Cinbeit in
251 von 7 kg bi8 weniger al8 9 kg, in der Kette und dem
Sduf jufammen auf 1 qem mit 61 Faden ober
PR & 655 % 5 50600 5 8 St = 5 Bows § 4 5 B0 = B 6 8558 kg $360
251 von 5 kg bi8 weniger al8 7 kg, in der Kette und dem
Sdyuff jufammen auf 1 gem mit 60 Faden ober
SOERIROE oo ¢ & v o « aengeas § 3 v vy o & y ¥ greme » $340
251 von 5 kg bi8 weniger al8 7 kg, in der Kette unb bem
©dyuf jufammen auf 1 gem mit 61 {Faben obder
VBN & ¢ woc o s i § 5 WsEe § 3 RS 6 B BT & R 8 » $390
251 von 5 kg ober weniger, in ber Kette und dbem Schuf
jufammen auf 1 gem mit 60 JFaden ober weniger ’ $400
251 von 5 kg ober weniger, in der Kette und bem Sduf
jufommen auf 1 qem mit 61 Faden ober mebr » £500
252 | Gewebe, didit, glatt, gebleiht, jugerichtet, 3. B. mit Unilin
efarbt, falanbdert, Patent, Vretagne ufw. (einfdl. der
5 ) IS » $500
253 und 255 | Gewebe, nid)t befonberd aufgefiibrt, toh ober gebleicht . . » $650
| Gewebe, nidyt befonderd aufgefiihrt, gefdrbt ober bedrudt,
S im Gewidht auf 1 qm:
254und 255? 8) DON WENiger al8 165 & +uvenrennnnn... 3 18000
b) von 165 bi8 300 g .....covviiiinnnnnn. » $800
Gewebe au8 Baumwolle, mit geywirnten Garnen aufier
Bl = s 5 wiws s wwmm e s wEe s 6 veew 8 8 PEEE § 6 Ve » e ik O
Sufdylag voa 10 v, 5.
®ewebe mit merjerifierten Fadben ober im gamgen Stid
mergerifiecte Gewebe. .. ..ol » (U e
mit Qufdlog vom
300 Reis bab kg
257 | Gewebe, ju Kragen und WManfdetten fiir Manner neratbettet,
{einfdl. Det TATA): covnssamsssnnigssamnsassons * 1$800
104°
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1892
Lin et produits similaires
275 et 276 | Canevas et grosse toile, non spécialement dénommés| Kilog. $200
290 | Tissus en ouvrages de cols et manchettes pour hommes
(y compris les tares) .........ceviriinnnn.. ’ 18800
Produits divers
295 | Caoutchouc et gutta-percha :
a) en tissus imperméables de soie.......... ’ 28500
b) en tissus élastiques de soie............. » 3$000
296 | Caoutchouc et gutta-percha:
a) en tissus imperméables de laine......... ’ 18500
b) en tissus élastiques de laine ............ » 1$800
ex 207 | Caoutchoue et gutta-percha en tissus ¢lastiques non .
spécialement dénommes ......cvnnneisaevianas » 18200
299 | Feutre en feuilles, teint ou imprimé pesant par meétre
carre:
a) jusqu'd 400 grammes....... PR ’ 28000
b) 401 jusqu'ad 1,500 grammes ............ » $500
306 | Passementerie de soie de tout genre et produits simi-
laires en forme de passementerie, propres pour la
garniture, pure ou mclangée, y compris les tares,
& l'exception des boites de carte, de carton ou de
boiS ... ’ 63000
305, 307 | Passementerie d'autres textiles et produits similaires
et 308 en forme de passementerie, propres pour la garni-
ture, pure ou melangée, y compris les tares, & l'ex-
ception des boites de carte, de carton ou de bois. . » 3$000
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Qolltarifs Cinbeit in
1%2;2 Reid
Leinmand und dbnlicdhe Erseugniffe
275 und 276 | Canevad unbd grobe Leimwand, nidht befonderd genannt kg $200
200 | Gewebe, ju Kragen und Manfdetten fliix Danner wers
atbeitet (einfd)l. der Tava) ... ...l ’ 1$800
Ver(dhiedene Erseugniffe
295 | Kautfhuf und Guttaperdya:
a) in wafferdichten Seidengeweben . ........... ’ 28500
b) in elaftijdhen Seidengewveben .............. . 3$000
296 | Kautfduf und Guttaperdya:
a) in wafferdichten Wollengeweben............ ’ 18500
b) in elaftifdyen LWollengeweben . ............. » 1$800
aud 297 | Kautfhuf und Guttaperdya, in nidyt befonbderd aufgefiifrten
elaftifhen Gemweben ........... ... .. P » 18200
299 | il in Platten, gefarbt ober bedrudt, im Gewid)t auf
1 qm:
) BB 0D B 5w v 53 swmn v o wmms v 8 paa £ § 4 wio ’ 2$000
b) port 401 Bi8 1500 8. ..c.cccvvvninnnnnnn ’ $500
306 | Pofamentierwaren aller Wrt, aud Seide, und ahnlidye
Craeugniffe in Form von Pofamenten, ju Bejag geeignet,
rein ober gemifdht, einfdhliefilich der Tara, mit Aus-
nabhme der Kartons, Papp- oder Holzjdhachten. ... .. ’ 68000
305, 307 | Pofamentierwaren aud anderen Gefpinften und ahnlide Cr-
und 308 seugniffe in Form von Pofamenten, ju Befaf geeignet,
rein ober gemifdht, einfchlieflich der Tara, mit Aus-
nahme der Kartons, Papps oder Holzfhadhteln ... ... ’ 3$000
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Classe IV
Substances alimentaires
SIT | BEEG: i ¢ v svvinn s 1 misie o 5 S070%6 § 5 0B85 § FRACE B 5 508 | de Bowde 1$000
— | Bitre concentrée . ......0.viiiiaieriiiiiann. » 108000
320 | Vin en fiits ou en tous autres récipients excepté en
Donbeillen: ...ox s s wres & 5 wegion & & wamn b x oareni s 3ases » 43000
320 | Molt conoetitel .. suve s vame o s woemn s s g s e » 40$000
321 | Vin en bouteilleS . .....oouvereeiieririnnnnnnn. Litre $600
322 | Vinaigre ......cccieiiiiiiiiiiiieiieiienannns ’ $100
Substances farinacées
331 8) Riz dans sa balle ou séparé de celle-ci ...... Kilog. $024
— b) Riz en grains simplement décortiqués........ » $030
_— c) Riz POh ................................. » 2040
334 | Céréales en PAIN. ; «avnss wowiisionsssiwone sods » $020
Poissons
349 | Coquillage, mollusques et crustacées comestibles, aqua-
fiques ‘On. LerTeStIeB . v v « suieiss s mwmnw ¢ vwwinss 5 wns 100 Kilog. 1$440
Divers
353 | Huile d’olive (poids brut) ......ccvuveuue eseeass| Kilog. $180
357 | Lait concentré (y compris les tares).............. » $300
358 | Confitures de tout genre (tares comprises)......... » $400
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Solltarifs Ginbeit in
D ;
1892 Rei
Klaffe 4
Nahrungsftoije
xS b g 1$000
— | Romgentrierte8 Bier......coviiiiiiiiiiiiia.n » 108000
320 | Wein in Gebinben ober anderen Gefifien aller Art, aufer
Slafden oo vii i » 48000
320 | Somgentrierter Moft . o conccsavnsossvsessmnassons » 408000
331 190t . Blafden oo o covassaownessavnsionsossws Liter $600
GOE BT 5 5o § L5000 £ 5 SR 6§ B 5 B0 mirincn o » » $100
Nteblbaltige Stoffe
331 a) Nei8 in ber Hiilfe ober enthilft ............... kg $024
— | b) Reis, lediglich gefebalt .. .vvrrneannnnn. . $030
— €) MeiB, POETt - .o e v reennenreeneannaaas b $040
B84 | VUL oz 6 sssia s o & 200 4 & B00E & AETE 3 B4 5 2 AEG » $020
Sifcge
349 | Sdaltiere, efbare Molludfen und Kruftazeen, im Waffer
oder auf dem Lanbe lebend ............. ... .. 100 kg 18440
Der{dhiedenes
353 | Olivendl (Bruttogewidht) ......ccvviviiiiiiinennnn. | kg $180
357 | Kongentrierte Mild) (einfclieflih ber Tara) .......... » $300
358 | Sudermerf (Ronfitiiven) aller At (einfdlieflih der Tara) » $400
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douanier Bases en
de T
1892 Réis

362 et 363 | Beurre, margarine, huile de margarine et autres
graisses alimentaires, non spécialement dénommés| Kilog. $100

SBD | RS e o v o mimis 5 s e s 5 0 0@ & B 5 SRS 8 & e 4 e 100 Kilog. 2§250

Classe V

Apparells, instruments, machines et eutlls,
armes, valssecaux et véhicules

Appareils et instruments

ex 371 | Les machines pour la lithographie et la typographie
seront tarifces comme «machines et appareils non
spécialement dénommeés ».

Les machines et appareils €lectriques non speciale-
- ment dénommés seront tarifées comme «appareils
et machines de tout genres.

372 | Appareils et machines, complets, non spécialement
dénommes, et picces détachées non spécialement
dénommeées, appartenant & des machines et appa-
reils tombant sous cette section (4 l'exception des
accumulateurs électriques complets et de leurs pla-
ques), chaque appareil, chaque machine ou chaque
picce détachée pesant:

Jusqu'a 50 kilogrammes ................... Kilog. $150
a) De 50 & 100 kilogrammes ........... 5 § B ’ $120
b) De 100 & 250 kilogrammes ................ ’ $100
c) De 250 a 500 kilogrammes ................ ’ $080
d) De 500 & 1,000 kilogrammes............... ’ $060
e) De 1,000 & 2,000 kilogrammes ............. ’ $040
f) De 2,000 & 5,000 kilogrammes ............. ’ $030
g) 5,000 kilogrammes et au-dessus............. ’ $020

Remarque: Rentreront dans ce numéro les dy-
namos électriques et similaires, les compteurs & gaz
et a eau.
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Qolltarifs Cinbeit in
pon ;
]8092 NReid
362unbd 363 | Butter, Margarine, Margarindl und anbere nidyt Dbe-
fonberd aufgefiihrte Speijefette .. ... ... L kg $400
300 JHer cocnvasvmensmome s Hees g e o 8 s PREE S IS a8 100 kg 28250
Klaffe 5
Upparate, Inftrumente, Majdyinen und Ldert:
seuge, Waijfen, Sdhifje und LBagen
Apparate und Inftrumente
aug 371 | Die lithographifchen und typographijdyen Mafdyinen rerden
wie »nicht befonbderd genannte Mafdyinen und Apparate«
behanbelt.
Die nidht befonderd genannten eleftrifden Mafdyinen und
Apparate werden wie =AUpparate und Mafdyinen aller
Acte behandelt.
372 | Upparate und Mafdyinen, vollftandig, nidht befonberd ge-
nannt, und eingelne nidht Dbefonderd genannte Teile
von Mafdinen und Wpparaten, bie unter bdiefen Ab-
{dnitt fallen (audgenommen vollftandige eleftrifche Atku-
mulatoren und Platten dagu), jeder Upparat, jede NMa-
{hine ober jeder eingelne Teil im Gewid)t von:
bid qu 50kg ... kg $150
a) 50 bi8 100 kg........ .o, » $120
b) 100 » 250 » oivn i » 8100
c) 250 » BO0 » oie e e e » $080
d) 500 » 1000 2 c0uvrnenneneennnnnennan . $060
e) 1000 » 2000 2 «ueueneeneaeaaenanenen. ’ $040
f) 2000 » 5000 » oovviiinniiiiiiii » 2030
g) 5000 kg unb darfiber............ ... ..., » 8020
Anmerfung: Unter diefe Nummer fallen eleftvifdye
Dynamo8 und dhnlidge Artitel forwie Gad und Whafjer
meffer.
105
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378 | Courroies de transmission pour machines et courroies
de transmission aux taquets chasse-navettes..... Kilog. $150
381 | Geéneérateurs de vapeur, caléfacteurs et appareils pour
réchauffer I'eau des chaudiéres & vapeur ou & sur-
CDRUITRR J&. MEPOIL .00 v 4 4 wcuin o 5 mipincs & 3 wowowe x ¥ we ’ $080
ex 389 |Pitces détachées pour pianos et appareils mécaniques
pour la réproduction de morceaux de musique sur
le piano ou sur 'orgue...................... ad val. 20°,
392 | Machines & vapeur, & pétrole, & gaz, & air chaud,
a alcool, turbines, et en général toutes les machines
motrices complétes et leurs piéces détachées, chaque
machine ou chaque piece détachée pesant:
a) Jusqu'd 500 kilogrammes .............. Kilog $100
b) De 500 & 1,000 kilogrammes........... ’ $080
c¢) De 1,000 & 2,000 kilogrammes......... ’ $060
d) De 2,000 & 5,000 kilogrammes ...... i h » 8040
e) 5,000 kilogrammes et au-dessus......... » $030
Remarque: Ne rentreront dans ce numéro que
le récepteur transmettant la force motrice en action
et ses piéces détachées. Les chaudiéres a vapeur,
les laveurs, les gazométres, etc., devront &tre tarifés
comme piéces detachées des machines auxquelles ils
appartiendront. _
396 | Eléments électriques (piles) .........coveennnnn.. ’ $300
402 | Horloges non spécialement dénommeées........... ’ $400
Navires et véhicules
— | Voitures automobiles compléetes pour 2 personnes..| Piéce 1208000
— | Voitures automobiles complétes pour 4 personnes et plus ’ 1508000
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1599 Reig
378 | Treibriemen 3u %f&nﬁmifﬁonm fir Mafdinen und
Riemen fir Sdifichenfdhleuberer....... ... ..., kg $150
381 | Dampferzeuger, Dampfiparer und Wpparate, bdie baju
bienen, da8 Cpeifewaffer fiir Dampfleffel u erhifen
ober Den Dampf ju ubethigen .............oill. ’ $080
aud 389 | Teile von Piano8 und medhanifde Klaviers odber Orgels
TOITAEPOLILE o & srvse o ¢ wavire & 8 5w 5 5 4 w90 4 5 8w . Wert 20 v. 5.
392 | Dampfe, Petroleums, Gad,, Heifluft,, Spiritudmafdyinen,
Turbinen und im allgemeinen alle vollftandigen Kraft:
mafdinen und Teile von folden, bei einem Gewidyt
jeder Mafdyine ober jebed Teil3:
a) bid qu 500kg ...t kg $100
b) von 500 bi8 1000kg........covvnnns ’ $080
¢) » 1000 » 2000 » ...ocvvviiinnnnns » $060
d » 2000 » 5000 » ........ciannnn » $040
e) » 5000kg und baviber .............. ’ $030
Unmerfung: Unter biefe Nummer fallen nur Ma.
[dinen, welde bie ihnen gugefiihrte Cnergie in Bewegung
umfegen, unb eingelne Leile dbavon. Dampfleffel, Wafd).
apparate, ®a8behdlter ufw. mwerben ald TLeile th Ma-
fdinen, ju benen fie gehdren, behanbelt.
396 | Clelirtide Clemente. . cov s v vnvssssnowssomuessewon » $300
402 | Ubren, nidht befonber8 gemannt....... ... ...l ’ $400
Sdiffe und Wagen
— | Bolftdndige Automobile fiic 2 Perfonen............. Stud 1208000
— | Voljtandige Uutomobile fiix 4 odber mehr Perfonen .... » 1508000

Ewiger Bund




Article
du tarif
douanier

de
1892

406

410

411

418

ex 420

421

Ewiger Bund

Voitures automobiles pour la traction et le roulage

Voitures automobiles incompleétes (trains de roues avec
Jle MoOteur) . ... .ov vttt e e

Batiments neufs ou en état de naviguer jusqu'a 300
tonneaux de jauge ....................i....

Remarque aux articles 406 & 408: La fran-
chise indiquée au numéro 408 sera accordée aux
batiments a voile ou & vapeur de plus de 300 tonneaux

de jauge.
Remarque: Rentreront dans ce numéro les voi-

tures fermées a voyageurs pour tramways, avec des
moteurs électriques faisant corps de voitures.

Remarque: Rentreront dans ce numéro les voitures
ouvertes & voyageurs pour tramways, avec des moteurs
électriques faisant corps des voitures.

Voitures & voyageurs pour tramways avec des moteurs
électriques faisant corps des voitures, incompleétes
(sans caisses de voitures et sans garnitures). . ...

Vehicules:

a) Roues en bois avec ou sans cercles en fer,
non recouvertes de caoutchouec ou d'autres
matieres similaires ....................

b) Roues en bois pour véhicules avee ou sans
cercles en fer, recouvertes de caoutchoue ou
d'autres matiéres similaires .............

Vélocipedes, non spécialement dénommeés et pieces
detachées de vélocipedes de tout genre ........

Armes

Armes blanches complétes ou en pieces détachées
(y compris leurs fourreaux et les tares) ........

ad val.

Piece

La paire

1008000
30$000

309,

1008000

9%000

168000

18000

$500




e —— .

i s
Qolltarifs Cinleit in
1892 Reid
— Sugs und Laftautomobile . ....... ... L. Stid 1002000
— Unvollftandige Automobile (Radfage mit Motor) ... ... ’ 308000
406 | ©dyiffe, new ober in fabrtfertigem Suftande big 3u
300 Tonnen Raumgehalt ............ ... ... v. Wert 30v. 9.
Anmerfung ju Artilel 406—408: Die in Nununer
408 vorgefehene Qolfreiheit gilt fir Segel- ober Dampf
fdhiffe von mefhr al8 300 Tonnen.
410 Unmerfung: Unter biefe Nummer fallen gefd)loffene
Perfonenmwagen fiiv Strafenbabnen mit elelirijdyen, in
ben Wagen cingebauten Motoren.
411 Unmerfung: Unter biefe Nummer fallen offene
Perjonenmagen fiir Strafienbahnen mit eletirifden, in
ben Wagen eingebauten WMotoren.
— Perfonenwagen fiix Strafenbahnen mit eleftrifdyen, in den
Wagen eingebauten Motoren, unvollftandig (ohne Wa-
genfaften unbd obne Yusftattung) ... ............. Stiid 1008000
418 | Wagen:
a) Holyradber mit eifernen Reifen ober ohne {old)e,
nidt mit Gummi ober dbnliden Stoffen belegt| Paar 93000
b) Holzrabder fiir Wagen mit eifernen Reifen ober ohne
foldye, mit Gummi oder alnliden Stoffen belegt ’ 168000
aud 420 | Fabrrader, nidyt befonderd genannt, und Fabhrrabdteile aller
] A kg 18000
Waffen
421 | Blanfe Waffen, vollftandig ober in eingelnen Teilen (eins
fchlieBlid) Der bagu gebovigen Sdheiben und ber Tava) » $500

Ewiger Bund
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du tarif

douanier
de

*1892

== 24 ==

Bases

Droits
en
Réis

432

440

442

444 b 446

Ewiger Bund

Classe VI

Ouvrages divers

Matiéres animales

uilles et produits d'animaux, non spécialement
‘nommes, en ouvrages non spécialement dénommés

Matiéres végétales

Remarque: Rentreront dans ce numéro 1'ébonite
et la celluloide.

a) Caoutchouc et gutta-percha ouvrés, en fils et
feuilles y comprises les feuilles en combinaison
avec de tissus d'une épaisseur de plus d'un milli-
metre et propres & l'emploi industriel ainsi que
les tuyaux armés de fil métallique ou de tissus

b) Caoutchouc et gutta-percha en tuyaux non spé-
cialement dénommeés ........ci000eiinnnnn.

a) Bois, ouvré en meubles ou autres objets en bois
massif (non teint, pas laqué, ni verni ni eciré,
ni sculpté ni tourné), en bois courbé, non rem-
bourrd, ni recOUVErt . ov « s wwow s s sove s s 6wwee

b) Bois, ouvré en meubles ou autres objets en bois
massif ou simplement plaqué, teint, laqué ou
ciré, sculpté ou rembourré, non recouvert ....

¢) Bois, ouvré en meubles ou autres objets, enduit
de laque de Chine, doré, avec des incrustations
en bois fin, avec des cadres et ormements en

Kilog.

$050

$025

$050

$600

18000
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ug‘;‘[ | Bolfag
Solltarifs Cinbeit in
) .
180512 Reid
Klafje 6

432

440

442

444 big 446

Ewiger Bund

Werjdhicdbene Wrbeiten
Terifdhe Stoffe

Terifche Abfalle und Crzeugniffe, nidyt befonberd aufgefirhet,
in Urbeiten, bie in anbeven Urtifeln bed Tarifs nidht
befonberd aufgefu[)rt FEUD & wosioim o s momma 6 8 woanen @ o e

Pflansenttoffe

Unmerfung: Unter biefe Nummer fallen Ebonit
unb Kelluloibd,

a) Kautfdut und Guttaperdha, verarbeitet, in Faden
und Blattern, einfdlieflich der Blatter in BVerbindbung
mit Geweben, in einer Starfe von mebhr ald 1 mm
unbd ju induftriellen Sweden geeignet, ferner Sclaude,
bu:dg Drabt oder Gewebe verjtactt ............

b) Sdliude aud Kautjdyuf und Guttaperdya, nidt be
fonber genannt ... ... i

8) Holy, verarbeitet ju Mobeln ober anderen Gegen:
ftanben aud maffivem Holy (weber angeftridien, nody
ladiect, gefirnifit ober gewadyft, ohne Sdynifarbeit,
nidt gebredyfelt), in gebogenem $Holj, obhne Polfterung
AnD oD DB . oiv 2 wion o 5 5 wrnswra m 0 moncas x n m e

b) Dol verarbeitet ju Mobeln ober anberen Gegen:
ftdnden aud maffivem Holy ober einfad) furniert, an

eftrichen, ladiert ober gewadyft, mit Sdnifarbeit odber
olfterung, obne Begug . .......cooviiiii.L.

c) .Sf;o[% veratbeitet ju TMobeln ober anberen Gegens
ftinben, mit dinefifhem Lad ibergogen, vergoldet,
mit eingelegter Acheit™ aus feinen .%o[;atten, mit

$050

$025

$050

$600

1§000




— morc e _——_%5-_5
Article Droits
du tarif
douanier Bases en

de ..
1892 fsts
métaux, poli, laqué ou non, rembourré et recou-
vert (excepté les couvertures, dans lesquelles
entre la soie ou le cuir) ......ovvvinnn..... Kilog. 1$500
444 & 446 ) ' .
d) Bois, ouvré en meubles ou autres objets avec
rembourrage, recouverts en soie ou en tissus
brodés, méme en coton, en vclours, peluche, cuir
' et tous les meubles non spécialement dénommés ’ 28000
Matiéres minérales
ex 456 |Carreaux et pavés céramiques en terre commune et
R » $030
ex 456 |Carreaux en grés Cuite ............ovvuueein... ’ $015
457 a) Marbre, jaspe et albdtre, scié ou taillé, aplani,
poli, encadré ou ouvré ...........c.0vunn. 100 Kilog. | 58000
b) Minerais: ouvrés, non spécialement dénommeés;
eartont dRIRIARTS..« « « conen v wrucwc ¢ 3w wisiarn p g 3 Bi01s Kilog. $080
Métaux ouvrés
408 et 469 | Coutellerie en acier (tares comprises). ............ ’ $750
474 | Cuivre pur, laiton et alliages similaires en robinets
et clapets, complets ou non, ainsi que lampes en
métaux ou alliages précités, complétes ou en piéces
détachées . .......covviiiiiiiiiiiiininnn.. ; » $300
477 | Ouvrages d'étain:
B) SINPLeS. . vuvu s v wouin s suvnos s sans s s wne ’ $200
b) peints ou enduits autrement ............ » $400
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Rrtifel

727

bes Soljat
SQolltarifs Cinbeit in
1892 Reis
Rahmen und 'SBeraietungen au8 Metall, poliert,
ladiert oder nidht, mit Polfterung odber Bejug (aufer
foldyem Bejug, der Seide enthalt ober ju dem Leder
Detstetidel M) i cssciinmiivanmes s emain b kg 18500
444 bi8446(| d) Holy, verarbeitet ju Mobeln ober anderen Gegens
ftinden, mit Polfterung und Bejug ausd Seide, ausd
bejtidten Geweben, aud) foldyen aud Baummwolle, aus
Sammet, Plifd), Leder, ferner alle nidht befonderd _
genannten Dobel . ... ...l ’ 23000
Mineralifhe Stoffe _
aud 456 | Kacheln und Fliefen (azulejos) aud gewdhnlidem und
feinems Tom (FoDENCE) s o ¢ vvwes s emumssemon s smms ’ $030
aud 456 | Gliefen aud Steingeug. . ... ..o y $015
457 a) Marmor, Jafpid8 und Wlabafter, gefigt ober ge-
{chnitten, gefdhliffen, poliert, eingerahmt ober ver:
atbeitet . ... ... . 100 kg 53000
b) ©teine: verarbeitet, nidht befonderd genannt; Afbeft:
PAPPE + e e v et et kg $080
Arbeiten aus Yletall
468 und469 | Mefferfdymiederwvaren aud Stabl teinfdliefiich der Tara). ’ $750
‘ 474 | Neined8 Kupfer, Meffing und dbnlide Legierungen in
Form von Halhnen und Ventilen, vollftandig ober nid)t,
ferner Lampen aud bden gleidhen Stoffen, wvollftindig
ober in eingelnen Teilen .. ....ooovviininn..... ’ $800
477 | Arbeiten aud Kinn:
a) einfad). ... ’ $200
b) bemalt ober mit fonftigem Ubergug......... » $400
Reida. Gelegtl 1910. 106
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Article ;
du tarif Droits
douanier Bases en
de .
1892 Reie
478 | Fer fondu ou coulé, en tuyaux ..............u.. Kilog. £030
479 | Fer simple fondu ou acier coulé en ouvrages non spé-
cialement dénommés, brut ou induit de simple pré-
paration pour étre peint ..................... » $080
114 et 488 | Rails, rails mobiles pour aiguilles, croisements en fer
ou acier, pour chemins de fer................ ’ $002
Div. Fer forgé ou laminé, acier et fer coulé, malléable ou
non, en verroux, gonds, serrures, targettes et cre-
TOMES .« .o v veeeees e aneennssnnennneennnesns » $600
’ Pelles en fer et dcier pour emploi industriel ou agricole ’ $500
Papier et Imprimés, etc.
498 | Gravures et estampes d'une seule couleur, dessins de|.
tout genre et MusiquUe.......o0viviieienann. > $300
499 et 500 | Carte et carton. . ....vvvivetieernrrenrneennnnns » $030
501 et 502 | Carte coupé pour cartes de visite de tout genre, pour
photographies et usages analogues ainsi que tous
les autres articles en carte ou en carton, & l'ex-
ception du cartonnage.........ccevveeennenns ’ $120
508 et 509 Remarque: Ne tomberont sous ces numéros que
les livres, catalogues et brochures exclusivement im-
primés en langue étrangére.
510 et 511 Remarque: Ne tomberont sous ces numéros que
les livres, catalogues et brochures en langue portugaise
ou avec quelques allégations ou indications en langue
portugaise, vocabulaires, dictionnaires, guides lin-
istiques qui contiennent des mots ou phrases en
angue portugaise.
ex 514 a) Papier de teinture, avec des ornements en métaux
ou en autres matiéres pour couvrir des murs
d'appartement ou 4 d'autres emplois similaires > $200

Ewiger Bund
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Rrtilel
il | Sollfag
Solltarifs Cinbeit in
()
1892 Reis
478 | Gufeiferne Robren .o ovvvvnvrnnr i iineaeenns kg $030
479 @uﬁeiﬁ[en und Stablguf, in nidt befonderd genannten
Arbeiten, toh ober mit einfacdyem Unftridhgeund ... .. ’ $080
114 und 488 | Sdhienen, Weicdhen und Herjftiide aud Cifen oder Stabl,
BT EHGBABRAR « » « vovoers ¢ » v ¢ 3 wowsers 3 3 3onceca o » g » $002
verfdyiebene | Cifen, gefchmicdet ober gewalzt, Stapl und Cifen, gegofien,
{dmiedbar oder nidyt, in Riegeln, Tiivangeln, Sd)loffern
und Fenfjterverjdhliifjen (cremones) ............... ’ $600
’ Sdaufeln aud Cifen und Stabl fir indbuftrielle und lands
withibaftlidhe Swede cowivocime s snmun s 0 mmma s s 5 ’ $500
Papier und Drudfachen ufw.
498 | Stihe und Drudbilber, einfarbig, Seidhnungen aller Urt :
und Moten .o v e e e e e » $300
499 und 500 | Karton und Pappe. ...covviiiiiiiiiiiia. TN ’ $030
501 und 502 | Karton ju Bifitenfarten aller Urt, Photographien und
abnlidyen Rweden jugefdnitten, fowie alle jonftigen At
beiten aud Karton oder Pappe, aufer Sdadyteln ... ’ $120
508 und 509 Unmerfung: Unter biefe Nummern fallen nur Biidher,
RKataloge unb Hefte, bie audjdlieflid) in frember Spradye
gebrudt find.
510unb 511 Unmerfung: Unter biefe Nummern fallen nur Biidjer,
Rataloge unb Hefte in portugiefifher Sprade ober mit
eingelnen Qitaten ober Hinmweifen in portugiefijder Spradye,
ferner Volabularien, LWorterbiider undb Spradyfibhrer, in
benen Portugiefijd) vorfommt.
aud 514 a) Papier, gefarbt ober farbig bedbrudt, mit BVerzierungen
aud Metall oder anberen @toﬁm, fir Wanbdbefleir
bungen ober dbnlidhe [wede .............. ..., ’ $200
106°*
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Article :
du tarif Droite
douanier Bases en
de R!-
1892 o1
Ouvrages divers
ex 530 | Boutons non spécialement dénommeés de tout genre, -
excepté ccux en métaux précieux ou en passemen-
terie, IMPOTtES €N VIPBE wwie v s cw v u v aiwas aya e Kilog. 28250
536 | Portefeuilles, porte-cigares, porte-monnaies, autres
qu'en: MELAUX PrécielT. ... vvosiv s owes s s o ’ 18500
539 | Chapeaux de paille et ses imitations, non garnis . Piéce $400
542 | Chapeaux pour hommes, non spécialement dénommés,
cloches et plateaux ..............coevuivvenn. ’ 1$200
ex 558 | Fil métallique autre qu'en métaux précieux, recouvert
en forme de passementerie ................... Kilog. 5$000
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e st
Qolltarifs Ginbeit in
189 Jeis
Der{dhiedene Arbeiten
aud 530 | Midht befonderd8 genannte Kndpfe aller Axt, [ofe eingehend,
aufier foldyen aud edlen Metallen ober Pofamentiers
1 P kg 28250
536 | Brieftafhen, Sigarrentafden, Geldtafden, aufer foldyen
aud edlen Metallen. ... ..., A ’ 18500
539 | Hite aud Stroh und Madyahmungen davon, ungarniert| Shid 8100
542 | Herrenbiite, nidht befonder8 genannt, rtunbde und flade
(cloches et plateaux) ........................ » 18200
aud 558 | Metalldrabt, aufer foldem aud edlen Metallen, mit Lber.
ug in Form von Pofamenten...........ooou... kg 5$000

Ewiger Bund
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Tableau B
Articles du tarif de 1892 auxquels sera donnée réduction
/’
Articl i
du ':ir?f Droits
douanier Bases en
de Réi
1892 s
Classe II
Matitres premitres employées dans les
arts et Vindustrie
Matiéres végétales
43 OGN ..o o s ovivin o5 8005 62 Bidonim 5 43 b chsasenss — Exemptes
43 | Coton brut en laine ou point séparé de sa capsule| Kilog $003
44 | Cercles en bois pour tonnellerie ................ — Exempts
45 | Solives, soliveaux, perches et lattes.............. Piéce $030
48 | Comphre 8RS . ¢ s wviv s 5 s v s smosus s soms e s wms Kilog $150
47 | Caoutchoue, gutta-percha, ébonite et compositions
analogues, bruts ou préparés ................. ’ $010
49 |Ecorce & tan.........ivtiiiniiiiiiiiiiaaiian, » $001
ex 50 | Levure, excepté celle destinée & I'usage thérapeutique » $005
51 |Cordages vieux & effiler ....................... — Exempts
52 | Liege, brut, nettoyé ou préparé................. — Exempt
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Tabelle B. ’

Attifel de8 Tarif8 bon 1892, fiir telde eine Crmdfigung jugeftanden
foerden mwird.

RUrtilel B
btlﬁ t Solljag
Qolltarifs Einbeit in
189 Reid
Klaffe 2
Rohitoffe, welde in Kunjt und JIndujtrie
Wertvendung finden
Pflansenftoffe
42 | Fafbauben ... - fret
43 | Baumwolle, toh ober in ber Hilfe ...........ovnn. kg $003
44 | Holgeelferr g FATeON covvoivomsisvonssswnmes o — frei
45 | Balfen, Trager, Stangen und Latten ...........s. Stud 2030
46 | Santfer; woffelent « s v s wnes 50w 5 3 snEn s 5 Be kg 8150
47 | Kautfdul, Guttaperdya, Cbonit und dhnlide Stoffe, roh
phec sugerthlel . i sove o s s e s 0 Fmuw s s aEE ¢ 8 B ’ $010
49 | DabEibE . cuvov v s mrae v e 6 s s s e s 8 s ’ $001
aud 50 | Hefe, aufer folder fiir mebizinifdhe Jwede .. ......... ’ $005
51 | AUlted Sdiffstauwert jum Audfafern................ — frei
52 | Korf, vob, gereinigt ober jugevidhtet ................ — frei
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Article :
du tarif Droits
douanier Bases en

de Réi
1892 il

55 | Fibres textiles similaires du lin, non spécialement

CénOommees, SETANCEeS . .........eoveunernennn. Kilog. $025
60 | Bois brut, non spécialement dénommé ........... — .| Exempt
61 |DBois en feuilles pour ébénisterie, non spécialement

AEHOMMIE » ¢ < 0/56 5 5 5ism 7§ 5 S5 ¥ 5 9a0is, & ARRIeS & § 8 Kilog. $002
66 | Bois pour méture.... escesocnsisanmisavinesyse — Exempt
67 | Matiéres filamenteuses végétales, incapables d'étre

sérancées, non spécialement dénommeées ........ — Exemptes
76 | Huiles volatiles non spécialement dénommées ... .. Kilog. $500

81 | Sues et matiéres végétales non spécialement dénommds,
bruts ou préparés, y compris brisures de riz, mais
4 l'exception des baies de sureau ............. ’ $003

Remarque: Rentrera dans cet article la lie de
vin sécliée,

Minérales
O BO 1 POUZIOIAMG . . csvivorsnimmsss maco g5 odm 855 ki s 85 » $001
ex 159 | 'Vaseline. oo s wams s o mown o v omine o 8 avsios 8 § s 8 § 9 ’ $020
Métaux
104 | Antimoine métallique simple ou sulfuré .......... ’ $002
107 | Alliage de plomb et d’antimoine ................ ’ $001

Remarque: Ne rentreront dans cet article que
les alliages contenant au moins 10 pour cent d’anti-
moiue,
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Artifel 0
bes R
Qolltarifs Cinbeit in
lt)sngn2 Reid

55 | Gladydabnlidhe Faferfioffe, nicht Defonderd genannt, ge-

Bedielb e n o v mam womwnn g o o s momn v s weinn v o seee kg $025
60 | Holy, roh, nidht befonderd genamnt........ ... .., — fvei
61 | Holy in Furnieren flir Kunfttifd)lerarbeiten, nidyt befonderd

GENANNt. o e kg $002
66 | Holy fiir Sdiffemaften. ...l — feei
67 | Pilanglihe Spinnftoffe, nidht bedyelbar, nicht befonbderd

QEIMIE . « s prmae 5 o siovs o o wausts 5 & womios § We & § B — fred
76 | Flichtige Ole, nicht befonberd genannt ........vn.... kg $500

81 [ Pilangenfifte und Pflangenftoffe, nidyt befonderd genannt,
o) ober jubeveitet, einfchlieflid) Brudyreid, aber aufer
Sjpﬂunbctbccrm .............................. » 3003

Unmerfung: Unter biefen Artifel fallt getrodnete Wein.
Befe.

Nlineralifdhe Stoffe

aud 86 | Pupolimerbe. vesv v ononsvnnnssswomys s wms o vwen » 3001

aud 159 | Bafelin .. ovviviiiii it iiie i ’ $020
Aletalle

104 | Antimon, metallifhed ober Scywefelantimon.......... » $002

107 [ Legierungen von Blei und Antimon. ..o ’ $001

Anmerfung: Unter diefen Artifel fallen nur Legierungen,
bie minbeftens 10 v. . Antimon enthalten.

Teid)s « Oefegbl. 1010, 107
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L . —
Article Droits
du tarif
douanier Bases en

de Réi
1892 . nels
109 | Cuivre, laiton, bronze et alliages similaires, en fil..| Kilog. $005
111 | Etain fondu, brut ou en débris . ................ » &001
112 | Etoin Taminé owen Al v vessssammsssisssasss v » $020
113 | Alliage d’étain pour soudure.................... » 8050
103, 114 | Fer et acier, forgé ou laminé, brut.............. ’ 2001
115, 470 | Fer et acier, forgé ou laminé, étamé, galvanisé,
zingué ou recouvert de plomb................ ’ 8003
116, 470 | Fer et acier, forgé ou laminé, et étamé, galvanisé,
zingué ou recouvert de plomb, imprimé ou peint » $030
470, 484 | Fer et acicr en barres avec des ornements laminés. » 8010
117, 102 | Fer coulé, fer et acier en débris, fer mangandsien . » 0,5
118, 101 | Fer et acier, en fil, simple, poli, galvanisé, zingué
ou gsutrement Prépare .........ccccieessesvos ’ 2002
119 | Mercure......... e » $005
121 | Or battu et la,miné, en feuilles pour la dorure .... » 73000
122 | Or battu et laminé, non dénommé et en fil....... » 283000
124 | Argent battu et laminé, en feuilles pour l'argenture ’ 33000
125 | Argent battu et laminé, non dénommé et en fil... » 15200
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Actilel
bes Solljag
Qolltarifs Ginbeit in
1802 Reid
109 | Orabt aud Kupfer, Meffing, Vronge ind dhnlidyen Les
GUENRIMARN & ovovs s 5 piiovs 8 3 psia ¥ & s 3 3 Biewrs & Sisug kg $005
111
Sinn, gegoffen, o) ober in Vrudy. ..oovvvvvnnn. ’ $001
112
Sinn, gewalzt ober in Form von Drabt ............ v $020
113
Sinnlegietung gum BB v vvnes s cwonis wowiv v ’ $050
103, 114 | Gifen und Stahl gefdymiedet ober gewalt, tobh ....... » $001
115, 470 | Cifen und &tabl gefdymiedet oder gewalyt, verginnt,
galvanifiert, verginft oder verbleit ................ » $003
116, 470 [ Cijen und Stahl gefdymicdet ober gewalt, verinnt,
galvanifiert, weryinft ober wverbleit, gepreft (impresso)
ober angefteidhen . « v v v voin s v sown g v rnes v s » $030
470, 484 | Cifen und Stabl in Staben, mit eingewaljten BVerzierungen » $010
117, 102 | Robeifen, Brudyeifen und Brudyftahl, Manganeifen. . .. » 0,5
118, 101 | Draht aud Gifen und Stabl, o, poliert, galvanijiert,
verginft ober in anderer LWeife bearbeitet .......... ’ $002
119 | Quedjilber. . ...ttt iiaiinnans ’ $005
121 | Golb, gefdylagen und gewalst, in Blittern, yum Bergolden » 78000
122 | Gold, gejdlagen und gewalt, nidt anberweit genannt
und foldhed in Form von Oraht ................ ’ 288000
124 | Silber, gefdlagen und gewalst, in Blattern, jum Verfilbern ’ 3§000
125 | Silber, gejdhlagen und gewalyt, nidt anbenweit genannt
und foldyed in Fovm von Oraht ...ooovnevnn. .. » 13200
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Article :
du tarif Droits
douanier Bases en

de Réi
1892 eis
127 | Platine laminé ou en fil. ........ ... .. uatn Kilog. 53500
128 | Zinc fondu, laminé, poli ou plané, brut ou en débris,
et zincen fil .........0 it » $002
496 | Zinc laminé, moulé, frappé, crible, perforé ou non. » $060
129 | Métaux et alliages, non spécialement dénommés, bruts,
laminés ou en fil .......covrviiiieiniennnn. » $002
Produits chimiques
148 | Acétate de plombi «.vvuwsssvnvnssonwsssonanivs ’ $015
132 | Acide azotique .........c00ivuunnnn concr w8 Reibionsck 5 5 B $025
148 || Acide bBoriques. oo s vmme s s s s wawns s s s s » $010
140 || AGIdS ST youoy e o wwcogn » 5 powacs § & g ¢ 5 pwcvg g - ’ $080
148 ] Acide oxalique ........cccievuenianciesinannns ’ $010
148 | Acide phénique, cristallisé, blanc................ » 2050
148 | Acide phénique, liquide, noir................... » $010
148 || Acide tAHHIQUO s iianssissviisonmsssbnsiisas r $010
100 | Anbipyring. .« wowws s omons s sums s s gmere s s swmn s s » $200
136 | Azotate d'argent..............ciiiiiiiiii, » $300
139 | Brome, iode, phosphore ..............cooounnt. v 8010
140 | Carbonate de potasse, non raffiné ............... » $003
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Artifel

i Ginfeit Snglrab
1809 Reis
127 | Platina, gewaljt ober in Form von Draht.......... kg 5$500

128 | Rinf, gegoffen, gewalzt, poliert ober geglattet, roh ober
in Brud), und Jinfdrabt ......... ..., ’ $002

496 | Rinf, gewalst, geformt, geftangt, mit feinen Sieblodyern,
{onfhwie durdhlodht oder nicht ........ it » $060

129 | Metalle und Legierungen, nicht befonderd genannt, rof),
gewalyt oder in Form won Drabt ........... ..., » $002

Chemifdhe Produtte

148 | Effiglonced BIel < vousewnmm s s osmevemummsssmpesss » $§015
132 | Galpeterfaure ........ Buoears | o o X 4 dorae & & i 0 & % » $025
BES J BOCRIIE S 26 ¢ 5 5momd o 5 mbomod § 5 B0F 3 7 86700 § 4 5 00065 4 5 & » $010
148 ] SIonenflure . . s some s o sivem s sioswe s 8 wrwe v s e & 5 o ’ $080
148 | Ogalfaure ......... « n ST R § ' R S B R » $010
148 | Karbolfaure, friftallifiert, weif ..ot » $050
148 | Karbolfaure, fliffig, dunfel. ... ...t » $010
148 | WOenPonfure. « v vcv v v wnan o v omie v 3 smiece 1 s cwmowvna » $010
189 JURHPYOIN scs s ioismonsiamonsrimsssinwssise » $200
136 | Salpeterfaured Silber...covsoaveessovnnmssamesss » 8300
139 | Brom;, Fod und Phodphor. ... .vvvvviriiiiinnnnn. > 3010
140 | Koblenfaured Kali, ungereinigt .. ...t ’ $005
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Article Droits
du tanf
douanier Bases en
de '
1892 Réis
141 | Carbonate de potasse, raffiné ................... Kilog. 2020
143 | Carbonate de soude, cristallisé .................. » &015
148 |Chlorate de potasse .......covvvrnnrrnnennnnnns » $020
144 |Chlorure de chaux........co0eoetencersecasnan — Exempt
145 | Chlorure de sodium .. .....c.vvvvuvnennnrnnnen. Kilog 2005
148 | Chlorure de mercure et oxydes de mercure....... ’ &200
148 | Iodures de potassium et de sodium.............. » $500
159 || TodoRorme o i s .omm g s mmim s 5 mwigs s womes & & g s s s » 8700
159 | Morphine et sels de morphine .................. » 33000
TAB || Prossiates .. s sowsos eomns s sws sswosn g5 swwe sy » $040
FEE |} BRolonkng: o v v swaw v v wwws v 8 5 v g 5 wme  § oo w s » $500
148 | Salicylate et sous-nitrate de bismouth............ ’ $400
148 |} inlicate /de S0UAE v ¢ s wvcncn wn wmms o 5 smoce o 6 simen s a » $005
159 | Strychnine et sels de strychnine ................ ’ 13000
148 |Sulfate de barybe. oo s vowv s o sen s s s s s s wow o s Kilog. $005
147 | Sulfate de potasse .....cocvevennnrincmannonnns — Exempt
147 | Sulfate de cuivre, de fer et de soude; azotate de
cuivre, de fer et de soude; acétate de cuivre, de
Tor .88 BORB® .« 1 s wyws v o5 30w e xn e o 0 0 e Kilog. $005
148 | Tous les autres produits chimiques non spécialement
dénommeEs .. ... i ad val. 13°%
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Artile

gor?:gri[fa Cingeit S°:Inf“3
1802 Reid
141 Rnf;[cn-faureé Rali, gereinigt ........oovviiiiiiit, kg $020
143 | Koblenfaured Natron, friftallifiect............ ... ... ’ $015
148 | Chlorfaured Kali............cv... ik » 8 monowason w 8 Rsue » $020
144 J GBI ccinvici e naimms 4 2mim b 5o o 55 aiboiie v o minm — frei
145 | Chlornatrium (Rochfal3) oovvvvnviiniiinn s, kg $005
148 | Chlorquedjilber und Quedfilberogyd ........ ...l .. » $200
148 | Jodfalium und Jodnatvium ...t » §500
109 | SODOTORIL & v o wiwsim s 5 9s 5 6 0 5oroi & 3 6000w 5 & 5550780 6 § e ’ $700
159 | Morphium und feine Salge ........cooivviniins, » 32000
148 | ferrocyanvethinbungen ... il i, > $040
159 | Ganborliy . s oonws o nomoie s o & mavs &5 @ wmie & 6 S@ae § § 5E ’ $500
148 | Galiylate und Subnitrate von Wismuth ........... ’ $400
148 | Kicfelforred Mabromi ¢ sowe s o wosow o s smonn s 5 swen v s wse » $005
159 | Steydmin und feine Salge .. ..o ’ 13000
148 | Schwefelfaurer Baryt .. .oovvvieniriiinieennan.. kg $005
147 | Srefelfauted Kali ... .oonvereenieiaeennn. - frei

147 | Sdywefelfaured, {alpeterfaured und effigfaured Kupfer, Cifen
UND SRALOOW viovw e s mmmoss wums s s mwmssssionsssns kg $005

148 | Alle anderen nicht befonderd genannten dyemifdhen Cryeuq:

TR oo 6 5 waieiss 4 0 0000 6 6 0 DS § ATIBIE B BT B B RS v. Wert 13 v. .
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Article ¢
du tarif Deults
douanier Bases en

de '
1892 Réis
Divers

149 | Acides gras et glycérine .......... ...t 3 Britcaom x B Kilog. $050
151 | Rognures, retailles et chiffons pour pite & papier et

pite & papier de tout genre.................. — Exempts
154 | Extraits tinctoriaux de tout genre (poids brut) ....| XKilog. $002
157 | Noir de fumée, noir animal et noir minéral (poids brut) ’ $050
159 | 0PI + o vvveeeeiee e ’ $200
159 | PAte de tout genre (imitations de bois, de stuc, de

cuir, etc.), qui n'est pas renvoyée dans un autre

article de ce taril. .  cosw v s 5 wum 58 s w5 wEE & ’ $020
159 | Substances pour la médecine et la parfumerie, non

spécialement dénommeées .............00iinnn. Ad. val. 5%

Classe III
Fils, tissus, feutres
Laine

161 | Til souple & broder, blanc ........vvvuerennn... Kilog. $600
162 | Til souple & broder, teint ou imprimé ........... ’ $950
164 | Fils imprimés, destinés & servir de chaine pour la

fabrication de tapis et roulés sur le lisseron, y

compris le poids du lisseron, sur lequel ils sont

CORONLEE s woiv v s s swww s s vwwes s swmms s s e s § v ’ $150
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Rrtitel
e Rollfa
Qelltarifs Ginbeit in
1802 Reid
Ver{dhicdene
149 | Fettfduren und Glygerin .. .....ovvnniiiiiin.. kg $050
151 | Papierfdynigel, Abfalle und Lumpen jur Papierbereitung
und Papiermaffe allee Ant....... ... ..ot e feei
154 | Farbegtrafte jeder Art (Bruttogewidt) .............. kg $002
157 | Ruf, tievifdye und pflangliche jdywarze Farbftoffe (Brutto-
T s - » $050
159 | Opium ..o e » 8200
159 | Pafte (Maffe) aller Act (Madhahmungen von Holz, Stud
und Leber), die in feinem andeven Wrtifel ded Tarifd
ERBRARHTEN: B+« » mvi o v v ks o 6w e b 0 » $020
159 | Mebdijinifche und Parfinnftoffe, nidyt befonderd genamnt.| v, Wert 5v. 9.
Klaffe 3
Garne, Getvebe und Filze
Wolle
161 | SGtidgari; Weiff o oo s ovsassmesss s sns vand a5 wes kg $600
162 | Stidgarn, gefarbt ober bebrudt .......... ... ... .. . $950
164 %DII arn, bedbrudt, ald Kette gur Herftellung von Teppidyen
Laufern beftimmt, auf dem Kettenbaum aufge:
wide[t, einfchlieplid) de3 Gewidtd ded lefteven ... ... ’ $150
Reicys Gefepbl. 1910 108
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> Droits
du tarif
douanier Bases en
de "
1892 Réis
i 1 1ed 3 3 i Double droit da
175 | Tissus ouvrés, non spécialement dénommeés ....... Kilog. | Double droit da
. ; fabriqués
ex 176 | Articles en tricot ou mailles non feutrés ayant des
ornements et avec un systeme de fils rectilignes
(trame ‘et Chaine) «oo oo vuina s vvnsssvwmessens » 48000
Soie
181, 183 | Chales et foulards de soie pure et ceux ayant toute
la chaine ou toute la trame en soie........... » 53000
185 | Peluches pures ou mélangées, pour chapeaux d’homme » 18500
ex 188 | Tissus mélangés non spécialement dénommeés, ayant
toute la trame ou toute la chaine en soie, et la
soie prédominant dans le corps du tissu, pesant
plus de 250 grammes par metre carré ......... > 438500
ex 189 | Tissus mélangés non spécialement dénommeés, ayant
des fils de soie en quantité moindre que dans les
especes de l'article préeddent ................. ’ Drokt du tissn
Remarque. Les droits qui frapperont ces tissus, avee lu!mgtl:l1fﬂ=
ne seront pas moindres que 3%000 réis, pour les de 20%
tissus pesant moins de 250 grammes par métre carré
et ne seront pas moindres que 23250 réis pour ceux,
pesant 250 grammes et plus par metre carré.
191 | Tissus de soie purs ou mélangés, en ouvrages non
spécialement dénommeés ............000iinn... » Double droit da
tissu Jont ils sond
falriques
Coton
200 | Fil simple, blanchi, n* 101 et au-dessus.......... » $400
212 | Fil retors, blanchi, n° 101 et au-dessus .......... » $900
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Qolltarifs Cinbeit in .
;zg% Rels
175 | Gewebe verarbeitet, nidyt befonberd genannt ki B 3 Wb kg B?Ea’m“iiiz'iéim';:f,
aud bem fie bergeftelit
aud 176 | Trifot+ und Mafdyenwaren, ungefilst (ungewalft), mit foo
einem ©yftem geradliniger Faden (Schuf und Kette) » 4$000
Seide
181, 183 | ©Sdyal8 und Tiicher gang ausd reiner Seide oder folche, beren
©dyuff oder beren Kette gany aud Seide beftebt. .. .. > 53000
185 | Pliafdh), gany aud Seide oder gemifht, fir Mannerhiite ’ 18500
aud 188 | Gemifdhte Geroebe, nicht befonderd8 genannt, bei Denen bder
gange ©chuf oder die gange Kette ausd Seide befteht, ober
bei denen bie Seidenfaden tm Mufter vorberrfdyen, alle
biefe im Gewidyt von mehr ald 250 g auf 1 qm ... » 48500
aud 189 | Gemifdyte Gewebe, nidyt befonber8 genannt, bei denen bie
@eibenfaden in geringever Menge ald bei Denen im wor
Bergehenden Artifel vorhanden find............... » B o
- UAnmerfung. Der Qol fir biefe Gervebe foll nidht 3ufdlag ven 20 0. 5.
weniger al8 33000 Rei8 betragen, wenn fie weniger ald
250 g auf 1 qm wiegen, unb-nidyt weniger al8 28250 Reis,
wenn fie 250 g und mefhr auf 1 qm Iviegen.
191 | RNicht befonderd genannte Acbeiten aus Geweben, gany
‘ oder teilweife aud &eide . .o vviineinniernn.,. » ol
aud bem fle hergeflelit
find
Baummwolle
200 | Baummwolgamn, einfad), gebleiht, Nr. 101 und bariiber » $400
212 | Baumwollgarn, geywirnt, gebleicht, Nr, 101 und bdaritber > $900
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Article Droits
du tarif
douanier Bases en
de i
1892 Reis
215 | Fil retors, teint ou imprimé, n° 61 4100 ......... Kilog. $780
216 | Fil retors, teint ou imprimé, n® 101 et au-dessus .. » £930
ex 218 | Futaines, couvertures et moleskines (peau de taupe)
écrues ou blanchies, non contenant des déchets ou
de bourre de SOI8 .......coviiiiiininennnann » 8600
ex 219 | Futaines, couvertures et moleskines (peau de taupe)
teintes ou imprimés, non contenant des déchets ou
da Dourne de SOI8 -6 s s s an 5w s s i s s 5e » 2300
235 | Tapis de table, de pieds et d'escalier............ . $150
254, 256 | Tissus, non speécialement dénommés, teints ou im-
primés, pesant plus de 300 grammes par mitre
v L » 8600
258 | Tissus en ouvrages non spécialement dénommds . .. ’ Double droit
du tissu dont
ils sont fabriqucs
Lin
287 | Tissus veloutés, peluches et velours ............. » 18200
Produits divers
ex 297 | Caoutchouc et gutta-percha en tissus impermeéables,
non specialement dénommeés . ................. » $600
ex 299 | Feutre en feuilles, teint ou imprimé, pesant 1,500
grammes et plus par metre carré ... ......... » §100
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ﬁgtti;c[ Kollfag
Qolltarifs Einbeit in
1%(;12 Reid
215 | Baumwollgarn, gepoirnt, gefarbt ober bedrudt, MNr. 61
BIB 100 . oo s eee e kg $780
216 | Baumwollgarn, gegwirnt, gefirbt oder bebrudt, Nr. 101
R DRI - - e o & 5 omaum w & 5 e w8 5 s & # 3 oo 5 6 5 $930
aud 218 | Barchent, Bettdeden und Moleffin, (peau de taupe) roh odber
gebleiht, ohne Beimijdyung von Abfall- oder Flovettfeide ’ $600
aud 219 | Bardyent, Bettdeden und Moleftin, gefirbt oder bebrudt,
obne Beimifdyung von bfall- oder Flovettfeide .. .. . ’ $800
235 | Deden, Teppide und Ldufer ........ ..ot » $450
254, 256 | MNidht Defonder8 genannte Gerebe, gefdrbt oder bebrudt,
bie mehr ald 300 g auf 1 qun wiegen............ » $600
258 | Werarbeitete Gervebe, nidyt befonderd aufgefiihet .. ... .. » by st
g jablen ift, aud denen
bie ﬂrbti;ir:hﬁngfﬂ‘l[t
Sladys
287 | Gammetartige Gewebe, Phifche und Sammete ...... ’ 18200
Derfdhiedene Erzeugniffe
aud 297 | Kautfdyul und Guttaperdya, in wafferdidyten Geweben, nidyt
befonberS genamitts o s ssasvisemes s mmmrssmpe s » 8600
aud 299 | Fily in Platten, gefarbt oder bebrudt, im Gewid)t von
1500 g und mebr auf 1 qm .:cvvscevcvionvess » $100

Ewiger Bund




= 8 ==

S ——

Article Droits
du tarif
douanier Bases en
de .
1892 Réis
- Classe IV
Substances alimentaires
346 | Epices non spécialement dénommeés.............. Kilog. $100
355 | Viande de bceuf, séchée avec ou sans sel ........ » 2050
BOL | Mel 5vme v v ormm # 6 w6 5 wmiee 5 8 8 wyeis s 2 ek s § s » $030
Classe V
Apparells, instruments, machines, armes et
véhicules
Machines et outils
369 | Appareils de cuivre pour la distillation dans le vide » $080
ex 370 | Accumulateurs €lectriques complets et leurs plaques » $010
371, 390 | Appareils et machines pour la photographie, appareils
pour la projection, lunettes, monocles et binocles
(& l'exception de ceux en combinaison avec de
métaux précieux) complets ou en pieces détachées;
phonographes et les cylindres et plaques y ap-
partenant, ou appareils similaires ............. » $200
373 | Moissonneuses, faucheuses, batteuses et machines agri-
coles destinées & étre actionnées par la vapeur, ainsi
que charrues & disques ou rondelles rotatifs (n'y
étant compris le moteur de la machine importé
SEQIEPEINBIN) s » wee & & s § 5 WA & 5 TR § 3R » $005
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_91;:1'8&{ Sollfay
Solltarifs - GinDeit in
1892 Reid
Rlaffe 4
Nahrungsitofie
346 | Gewiirze, nicht befonberd genannt.................. kg $100
355 | Mindfleifd), getrodnet, aud) mit Saly............... » $050
BOL N OMIG . - wckin & morimo 65 AR 5 8 8 Bl § 5 BHTTE § niRomsii o 8 s ’ $030
Klaffe 5
Apparvate, JInjtrumente, Mafjdjinen,
Whafjfen und Fahrienge
Ntafbinen und Werfseuge

369 | Deftillierapparate aud Kupfer (Bafuumapparate) ... ... ’ §080
~aud 370 | Wollftandige eleftrifdhe Atfumulatoren und Platten dagu. » $010

371, 390 | Photographifche Upparate und DMafdjinen, Projeftions-

apparate, Brillen, Wugengldfer und Binofeld (aufer

o folhen in BVerbindbung mit eblen Metallen), vollfiandig

ober in Feilen; Vhonographen und die dajugehorigen
Walgen und Platten, ober ahnlide Apparate....... ’ $200

373 | Getreives und Gradmahmafdinen, Drefdhmafdhinen und

landbwirt{chaftliche Mafdyinen mit Dampfantrieb, Pluge

mit rotierenden Sdyeiben (mit Wudnahme ded Motors,
fofern er getrennt eingefubrt wird) ... ... ... ... ’ 8005
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Article Droits
du tarf
douanier Bases en
de Réi
1892 eis
374 | Caracteres et ornements d'imprimerie ............ Kilog $010
457 | Charbon préparé & l'usage électrique ............ » $100
420a | Vélocipedes: motocycles, complets y compris le moteur|  Piéce 258000
577 |Touets et cravaches............coovuiiiian... Kilog $100
379 | Cylindres pour l'imprimerie, graveés.............. ’ $080
380 | Cylindres pour l'imprimerie, non graves.......... » $020
Divers | Dents de SCram. .....ooverveinnnnnnnnenonennnas » $500
382 | Instruments et appareils de caleul, d'ohservation et
de précision et tous les autres instruments et
appareils exclusivement destinés & l'usage scienti-
fique, non spécialement dénommes, complets ou ¢n
pieces détachées (y compris les étuis y appartenants) ’ $500
383 | Instruments et appareils de chirurgie, non spéciale-
ment dénommés, complets ou en piéces dctachées
(y compris les étuis y appartenants), ainsi que les
meubles & I'usage de la chirurgie............. ad val. 20%,
384 | Instruments et appareils pour laboratoires de chimie
& l'exception des articles de verre et de faience| Kilog. $020
386 | Instrumcuts, apparcils et ustensiles pour les arts et
métiers, I'agriculture et le jardinage, non spéciale-
ment dEnOMIMES . ;s oovasssonissosivnsssonsss > $020

Ewiger Bund

Remarque: Rentreront dans ce numéro les machines
a semer, les distributeurs des engrais et, en général,
tous les instruments et appareils, & 1'aide desquels
on fait ou on scconde les manipulations manuelles.




rtifel

bes Solljap
Qolltarifs Ginleit in
1802 Reid
374 | Qettern und Werjierungen gum Drvuden ............. kg $040
457 | Koble, fiir eleftrifde Swede Hergevidhtet ............. » $100
420a | Fabrraber: Motorrdbder, vollftandig, einfdylieflid) bed Motord| Stird 25%000
577 | Peitfhen und Gerten . ... kg $400
379 | Walzen gum Druden, graviert...... w5 8 B § E 8 ey ’ $080
380 | Walzen jum Druden, nidht graviert. ............... ’ $020
Berfdyiedene | Sibhne fiir Hechelapparate .. ..., ’ 3500
382 | Redyens, Beobad)tungd:, Prazifiond: und alle anderen Jn-
ftrumente und Uppavate u audfdlieflid wiffenfdaft-
lidhem Gebraud), nidyt befonderd genannt, vollftanbdig ober
in Teilen (einfd)lieflich dber bagugehorigen Futterale) . . » $500
383 | Chirurgifhe Jnftrumente und Apparate, nidyt befonbers
genannt, vollftandig ober in Teilen (einfchlieflid) dex das
ugehorigen Ctuid), fowie djivurgifche Mobel . ... ... v. Wert 20 v. 9.
384 | Onftrumente und Appavate jum Gebraudy in dyemifchen
Laboratovien, mit Audnabhme foldyer aud Glad und Por-
BIBONY s w50 v o s wor s 0 e g 3 0 wwm s sary 0 6 8 ey kg $020
386 | Inftrumente, Werfzeuge und Gerdte, nid)t Defonbderd ge
nannt, fiie Kunft und Handwerf, Landwirtfdyaft und
NI T o b s 5 w6 6 8 5 SO 8 & B A & X § SrEN B ¥ 3 BE > $020
Aumerfung: Unter biefe Nummer fallen Simafdyinen,
Diingerverteiler und im allgemeinen alle Guftrumente unbd
RApparate, mit beren Hilfe Wrbeiten ausdgefithrt ober unter
ftifit mwerben, die fonft mit ber Hand vervidjtet wevben.
Reidys - Be[ebbl. 1910. 109
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1892 Reis
394 | Modéles d’zippareils, d'instruments ou de machines,
de véhicules, de constructions, de fonderie et d'arts
plastiques, ohjets pour musées, modeles pour I'étude
et pour collections scientifiques et ceuvres d'art
non spécialement dénommeés.................. Kilog. $005
398 | Montres avec boitier en or..................... Piece 13600
399 | Montres avec boitier de toute autre matiere ...... ’ $800
405 |Toile & peindre et & dessiner (toile & calquer) ....| Kilog. $020
Classe VI
Manufactures diverses
En matiéres animales
429 | Fanons de balcine et imitations, préparés ou ouvrés ’ $600
430 JChovens, OUVIES, o o svow b5 s 5o s 53 9@ § ¥ Do s 883 » 48500
431 |Crin, OUVEE . o v ittt e it it e i st ie e enannnnnnns ’ 3250
435 | Ivoire et écaille, ouvrés . .......cvvviennnnnn.. ’ 5%500
436 | Os, cornes et sabots, ouvrés...........coccuu.... ’ 4$500
437 | Fourrures de peau, et ouvrages de fourrures pour
habillement ou garniture, finies ou non ........ ’ 6$500
438 a) Peaux et cuirs, ouvrés, y compris les ferrures
et autres GATNIIUNeS . . .cvcvveivsu s pramesay » 18000
b) Bandages de cuir pour des roues d'automobiles
ou. A'mitres wEhICTIOR . o pv v s enwiew s o wneres s 5 s » $150

Ewiger Bund
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Artilel
;c'af o Sollfag
Solltarifs Cinbeit in

lbgg‘z Reid

394 | Mobelle von Wpparaten, Fnftrumenten ober Mafdyinen,

von Fahrzeugen, von Bauwerfen, fiic Giefereien und

fir plaftifhe Kunfhwerfe, Gegenftande fiic Mufeer, Mo

belle ju Stubiengweden und fiir wiffenichaftlihe Samms.
[ungen, fowie Werfe der Kunft nidyt bejonderd genannt kg $005
398 | Tafdenuhren mit Gehaufen aud Gold .............. Stid 1$600
399 | Tajdenubren mit Gehaufen aud anderem Material .. .. ° $800
405 | WMaler- und SBeidyenleinwand (Pausleinen) ........... kg $020

Rlaffe 6
Berfdyicdbene Erzeugnijje
Aus tierifhen Stoffen

429 | Walfifdhbarten und Nadyahmungen dbavon, gugerichtet ober
WEEORDRIIEE o csc 5 5 9iws 6 5 6 0isis 5 6 B3Rl B b RIS 8 § SiEaE » £G00
430 | Menfdenhaar, verarbeitet .. ... ..., » 43500
431 | Pferdehaar, veraxbeitet .... ...l F $250
435 | Glfenbein und Sdyildpatt, verarbeitet .. ....o.vun... ’ 5$300
436 | Knodyen, Horner und Klauen, vevarbeitet............ ’ 43500

437 | Pelze und Peljarbeiten, fiic Kleider ober Pujg, fertig ober
ML - ¢ o 500 5 5 5 v v . 8 o § PRI § Y BEEE § S PR § » 63500

438 a) Felle und Leber, neratbettet, einfchlieflich) der Befdhlage
und: fonfliaen: B oo on < - s s 95 m105 5 0 wweas » 18000

b) Lederne Neifen filr Raber von WUutomobilen ober
anderen: FABXIMAOW: o co0 s 0w wossia o mioia s 55 st s » » $150

100°*
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Article Droits
du tarif
douanier Bases en
de £s
1892 Réis
En matiéres végétales
ex 440 | Caoutchouc et gutta-percha en bandes protectrices
et tuyaux pour automobiles et autres véhicules..| Kilog. $050
En matiéres minérales
464 | Verre commun, en facon de tablettes ou de douves,
entitres ou détachées ou renfermmant de fil mé-
BALIIGEO: 55 6 4 howans &3 s 18 3 500 6 & 8 BHGE B B RS F M. Q. $030
461 | Verre en plaques polies, sans bordures, ni ornements
ety SONE PRI s o 5 weiis 5 5 5w o & 95K & 8 55504 4§ p 28000
462 | Verre en plaques polies, sans bordures, ni ornements
BLC., AVEE BRI s s s wom sson wis & s SwwEie s 8 B § 85 » 28600
ex 464 | Verre en tuyaux d'un diamétre jusqu'a 0,15 meétre.| Kilog $100
En métaux
465 | Fil d'acier, semi-rond, cannel€, pour armatures de para-
pluies et d'ombrelles, sans accessoires ni garnitures ’ $010
466 | Iil d’acier, rond, pour armatures de parapluies et
d’'ombrelles, sans accessoires ni garnitures ...... ’ $005
467 | Fil laminé en ressorts de voitures ou de mcubles. . ’ $200
ex 476 | Cuivre pur et alliages mdétalliques, non spécialement
dénominés, en tuyaux de tout diamétre & des sur-
faces fagonnées mais non ouvrés autrement ..... ’ $050

Ewiger Bund




Rvtifel
i | Sollag
Qolltarifs Ginbeit in
1802 s
Aus pflanslihen Stoffen
aud 440 | Kautfdyuf und Guttaperdha in Sdugs und LQufteifen fiiv
Automobile und anbdeve Fabrgeuge ............... kg $050
Aus Mineralftoffen
464 | Glag, gewdbnlided, in Form won Platten oder Stei-
nen, gany ober jerlegt ober mit Drahteinlage (Drabt:
(1) qm $030
461 | Glag in polierten Platten, obne gefdyliffenen Rand, Mufter
ufw., obne BVelag . ......oovvniiiiiiiinn... ’ 28000
462 | Glad in polievten Platten, ohne gefdyliffenen Rand, Mufter
ufiv., mit Velag . ..o vvvrerrinnnnnnnn.s . ’ 28600
aud 464 | Glagrohren bid gu 0,5 m Durdymeffer ............. kg $100
Aus NMetallen
465 | Stabldrabht, halbrund, mit Niefelung fiiv Geftelle u Regen. .
und Sonnenfdhivmen, ofjue Befdhlage und Subehor . . » $010
466 | Stablbrabt, tund, fir Gejtelle ju Regen: und Sonnens
{dhirmen, obne Befd)lage und Bubehér............ » $005
467 | Federn aud gewalztem Stahl fiiv Wagen ober Mobel . » $200
aud 476 | Kupfer, rein, und Metallegierungen, nidht befonderd ge-
nannt, in Ribren von jedem Durcdhmeffer, mit ge-
mufterter Oberflache, aber ofne fonftige Bearbeitung. . » $050

Ewiger Bund




2 Droits
du tarif
douanier Bases en
de ‘.
1892 Réis
170, 479 | Fer fondu et acier fondu, en ouvrages non spuua]emcnt
dénommeés, brut ou enduit de simple préparation
pour étre peint ou vernmi................0...n Kilog. $080
ex 481 | Fer forgé ou laminé et acier en tuyaux sans écrous,
ni manchons, ni bouts, ni autres ouvrages servant
B les JOIMALE o.vo s o s sion o s omiwn » 4 smiaiw & 5 s Bovs T , $002
470, ex 482 Fer forgé ou laminé et acier, étamé, galvanisé, zingué,
recouvert de plomb ou d'une autre préparation,
en tuyaux sans écrous ni manchons ni bouts, ni
autres ouvrages servant & les joindre.......... ’ $010
470,ex 483 | Fer forgé ou laminé et acier en ancres et bouées
(coffres d'AMATAZE) «viv o v csvvs oo vwssswmsssse ’ 3080
ex 483 | Fer forgé ou laminé et acier en chaines et cdbles de
toute sorte & l'usage des navires, de la péche et
e PINAUSEPIO oo i s v v 6 ssmn o & s 65 s B80S 5 § % ’ 8012
ex 484 | Fer forgé ou laminé et acier en ouvrages non spéciale-
ment denommes, brut, & I'exception des ustensiles
de CUBING . s sssvsmiisnmaisisEEs s s aEaEi e ’ 2200
Remarque. Les ustensiles de cuisine en fer forgé
ou laminé et en acier et les articles en fer émaillé
resteront assujettis aux droits de 400 réis et 600 réis
par kg, d'aprcs les numéros 484 et 486 du tarif de
1892,
cx 486 | Fer forgé ou laminé et acier en ouvrages non spc-
cialement dénommds, peints, polis ou tournés, dords,
argentés, vernis & l'exception des articles émaillés ’ $100

Ewiger Bund

Remarque. Voir la remarque a l'article ex 484.




'i?ltl::ial'd Solljag
Selltarifs Ginfeit in
lugfl)lz MNeid
470, 479 | Gugeifen und Stablgup, in nidt Defonderd genannten
Arbeiten, toh ober mit einfadyem Unfirid) ald Untergrund
Fite: Foche obee Lad oo e vnves s swnn s s o kg 2080
aud 481 | Gifen, qefchniedet oder gewalzt, und Stahl in Robren,
ohre Gewinde, Muffen, Mundftitde oder fonftige Vor- :
ridytungen, die bagu dienen, fie miteinanbder ju verbinden » $002
470, aud482| Cifen, gefdymiebet ober gewaljt, und Stabl, verginnt,
galvanifiert, verginft, verbleit ober in anberer Su.
) ridhtung, in Nohren obne Gewinde, Muffen, Munbd-
ftiide ober fonftige Vorvidtungen, die daju dienen, fie
miteinanber ju verbinben....... ...l "2 $010
470, au8483| Gifen, gefdmicdet odber gewaljt, und Stabl, in Unfern
: und Bojen (Unferbojen) ..o, » $080
aud 483 | Cifen, gefdyniedet ober gewalzt, und Stahl in Ketten und
Seilen aller Art jum Gebraud) fiiv die Sdiffahrt, den
Fifdhfang und die JInduftvie ........ ...l » $012
aud 484 | Cifen, gefdymiedet oder gewaljt, und Stahl in nidht be-
fonder8 genannten rbeiten, vob, aufier Kiidhengerdaten » $200
Anmerfung: RKidengerdte aud gefdymicbetem ober
gewaljtem Gifen unb au8 Stafl, fowie Gegenftinbde ausd
emailliertem  Gifen unterfiegen ben Qolfdgen von 400
unbd 600 Reid fixr 1 kg, nad) Nr. 484 und 486 bed TLarifs
von 1892,
aud 486 | Cifen; gefdymicdet ober gewaljt, und Stabl in nidyt be:|
fonderd genannten Atbeiten, angeftrichen, poliert oder ab-
gebreht, vergoldet, verfilbert, ladfiert, mit Audnahme ber
eirinilliveten VO oo o5 s s 5 5 o wime v & 55008 § 6 %@ » 8100

Ewiger Bund

Anmerfung: DBgl bie

Unmerfung gu  Actilel
aus 484,




Article

: Droits
du tarif
douanier Bases en
de Réi
1892 cis
Ouvrages divers
529 | Boutons de porcelaine ou de verre, tares comprises| Kilog. $100
ex 577 | Pipes et porte-cigares, et porte-cigarrettes ........ ’ $300
534 | Chaussures, tout en caoutchouc ...........con... B $300
551 | Glaces et miroirs en plaques de verre non polies d'une
surface inférieure & 1,200 centimeétres cairés, y
compris les cadres autres qu'en métaux précieux ’ $250
556 | Ltuis avec articles pour la couture, la toilette et lec
bureau, excepté ceux qui contiennent des objets
en MELAUX PIECIONX « o wows v v« wvurs « v wonn b v 5 @ Higrai s ad val. 20°,
ex 557 | Fils métalliques autres que d’or, d'argent ou de platine,
recouverts de caoutchouc ou de gutta-percha, méme
avec interpositions de filaments de tout genre ou
avec interposition de papier.................. Kilog. $040
558 | Fils meétalliques et cAbles, autres que de métaux
précicux revétus de filaments de tout genre, ou de
tissus, rubans, papier ou d'autres matériaux, non
dénommeés spécialement, méme recouverts d'enduit
ou de couverture de quelque sorte qu'il soit:
a) Le fil métallique intérieur ayant une section
de 12 millimetres carrés ou moins....... » $300
b) Le fil métallique intérieur ayant une section
de plus de 12 millimetres carrés........ » $010
ex 577 |Jeux de tout genre, excepté les billards et leurs
DCCOSSOITES « s ¢ wvod v s doiwa o 3w 0id § 5 6i0/eis s ¥ 6 §ies & i » $400

Ewiger Bund




rtifel

759

P | Sollfah
Qolltarifs Cinbeit in
1899 Reig
Der{dhiedene Arbeiten
529 | Knopfe aud Porjellan ober Glas, einfdylieflid) der Tava. kg $400
aud 577 | Tabalpfeifen, Jigarvens und Rigavettenfpigen. ... ... e . $300 .
534 | Schubwerf, gany aud Kautfdut............. .. ..., » $300
551 | ©piegel aud Gladplatten, nid)t poliert, mit einer Flade
von weniger al8 1200 qem, einfdlieflidy ber Nabhmen,
aufier foldyen aud eblen Metallen................ > $250
556 | Gtuid mit Nabh:, Toilette: und Schyreibzeug, aufer folden,
bie Gegenftinde ausd edlen Metallen enthalten. .. .. v. Wert | 20 v, H.
aud 557 | Oraht aud Metallen (aufer aud Gold, Silber, Platina),
mit Kautfduf odber Guttaperdya iiberjogen (audy mit
Buwifdhenlagen aud Faden aller At ober aud Papier) kg $040
538 | Metallbraht und Seile (mit Audnabme folder ausd eblen
Metallen) mit Uberjug aud Fadben aller Art, Geweben,
Band, Papier ober anberem nicht befonderd genanntem
Material, aud) bededt mit irgendeinem Uberjug oder
Dedmittel
a) wenn der innere DOraht einen Querfdnitt bid
M IZmm? Bak . con i v e » $300
b) wenn ber innere Draht einen LQuer{dnitt von
fabet 12mm® Dot s cisamviinemavssonmens » $010
aud 577 | Spiele aller Art, mit Yudnahme von Billardd und [u:
BebOr Bogut .« v s swmessmnmsismvusinmssvasanecy ’ $100
Reidy$» Befepbl. 1910. 110
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du tarif
douanier Bases en
de 4
1892 Réis

571 | Ouvrages en pite de tout genre (imitation de bois,

de stuc, de cuir, etc.), non dénommes ailleurs. .. Kilog. 2400
572 | Toiles cirdes POt LAPIS..«v v v 5 cov v v o warmiy ¢ 5 v w5 = » $100
573 | Toiles cirées non spécialement dénommdées........ » $300

586 | Bandes de peaux ou de toiles cirées pour chapeaux
Jusqu'a 8 centimetres de largeur............... » $120

Ewiger Bund
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bes Solljag

Solltarifs Cinbeit in

180 tReld
571 | Waren aud Maffe (Pafte) aller Art (Nadyahmungen
von ol Stud, Leder ufw.), anderweit nidt ge-

MONIE < 5 5 5 560 & & #0608 5 § SI0EE § § b FHe 4 3 SWE 5 8 5 8 kg £400

572 | Wadydtudy fiir Fufbodbens und Tifdbelag ........... ’ $100

573 | Wadydtudy, nicht bejonberd genannt ................ ’ $300
586 | Streifen aud JFellen odber Wadpdtud), fiir Hite bis ju

Bl BEME w0 a5 nems i 5 55505 5 § 5555 F 5 Bias B 5 45 » $120

110°*
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1. Der Raiferliche Gefandte in Liffabon an den Réniglich Porfugiefifchen
Alinifter der auswdrtigen Angelegenbeifen.

Torto, le 30 novembre 1908.

Monsieur le Ministre,

Par le traité de commerce et de
navigation, conclu aujourd’hui entre
I'Allemagne et le Portugal les hautes
Partics contractantes se sont garanties
I'une & l'autre le traitement sur le
pied de la nation la plus favorisée &
I'exception des cas expressément con-
venus dans ledit traité.

Il est toutefois entendu qu'en cas
que le Portugal accordera aux sucres
provenant du Brésil des droits plus
favorables qu’aux sucres provenant
de I'Allemagne, 1'Allemagne sans te-
nir compte des dispositions de l'ar-
ticle XXV dudit traité, se réserve le
droit de dénoncer ce traité de sorte
qu'il cessera d'étre valable six mois
apres que la dénonciation aura ¢té
notifiée au Gouvernement Portugais.

Je saisis l'occasion, pour Vous re-
nouveler, Monsicur le¢ Ministre, les
assurances de ma haute considération.

Comte de Tattenbach.

A Son Excellence Monsieur Wen-
ceslau de Lima, Ministre des Affaires
Etrangeres etc. etc.

Ewiger Bund

(Obexfepung.)
Oporto, den 30. November 1908.

Herr Minifter,

Sn bem heute wifdyen Deutfd)land
und Portugal abgefdloffenen Hanbdel:
und Sdjiffabrtdvertrag Haben {id) bdie
Hohen vertvagihliegenden Teile gegen-
feitig dad Recht der Meiftbegiinfligung
mit Audnabhme bder in bem gedadyten
LVertrag auddriidlid) vorgefehenen Falle
suaefidyert.

€8 Deftebt jeboch Cinverjtandnid, daf,
fallz Portugal dem aud Brafilien ftam-
menben Suder gilinftigere Solljdge ald dem
aud Deutfdyland ftammendben Suder ein-
raumen follte, Deut{chland unbejd)abdet
ber Weftimmung in Artifel 25 bded ge-
dadyten Vertragd dad Recht bat, diefen
Vertrag mit der Wirfung ju Findigen,
daf er fed)® Monate, nachdem bie Kin-
digung der portugiefifhen Regierung
befanntgegeben ift, feine Geltung vers
licren foll.

Fdy benuge diefen Anlaf, um Jhnen,
Herr Minifter, die Verfidyerung meinex
audgezeichnetften Hodhadytung ju erneuern.

Sr. Craelleny Herrn Wengedlaud de
Lima, Minifter der audwartigen An:
gelegenbeiten ufro. ufw.




763 -

2, Der Roniglih Portugiefifche Ylinifter der auswdrfigen Angelegenbeiten
an den Raiferlihen Gefandfen in Liffabon,

Porto, le 30 novembre 1908

Monsieur le Ministre,

Par la note en date de ce jour
Vous avez bien voulu m'informer que
par le traité de commerce et de na-
vigation, conclu aujourd’hui entre le
Portugal et I'Allemagne les hautes
parties contractantes se sont garanties
I'une & l'autre le traitement sur le
pied de la nation la plus favorisée a
I'exception des cas expressément con-
venus dans ledit traité. Mais qu'il
est toutefois entendu qu'en cas que
le Portugal accordera aux sucres pro-
venant du Brésil des droits plus fa-
vorables qu'aux sucres provenant de
I’Allemagne, 1'Allemagne sans tenir
compte des dispositions de l'article
XXV dudit traité, se réserve le droit
de dénoncer ce traité de sorte qu'il
cessera d’étre valable six mois apres
que la dénonciation aura été notifiée
au Gouvernement Portugais.

En prenant acte, au nom de mon
Gouvernement, de ce qui précede, je
saisis I'occasion cte.

Wenceslau de Lima.

A Son Excellence Monsicur le
Comte de Tattenbach.

Ewiger Bund

(Qberfeung.)
Oporto, den 30. November 1908.

Herr Minifter,

Durd) Note vom heutigen Tage haben
Sie bie Gitte gehabt mir mityuteilen, daf
in bem Deute jwifdhen Portugal und
Deutfchland abgefd)loffenen Hanbdel8s und
Sdyiffahrtdvertrag die Hoben vertrag:
fchliegenben Teile fid) gegenfeitig das
Redht der Meiftbegunitiqgung mit Aus.
nahme bder in dem gebachten BVertrag
auddriidlic) vovgefehenen Falle yugefichext
haben, bafy aber Cinverftanbdnis dariiber
Defteht, Daf, falld Portugal dem aus
Brafilien {tammenden Suder giinftigere
Rollfage ald dem aud Deut{dland ftams
menben Suder eintdumen follte, Deutfdys
land unbefdyabet ber Beftimmung in
Artifel 256 bed gebachten Wertragd bad
Redht Hat, diefen Vertrag mit der Wit-
fung gu fiindigen, daf er fechd Monate,
nadybem bdie Kindigung bder portugie
fifyen Regierung befanntgegeben ift, feine
Geltung verlieren foll.

Gndem ih im Namen meiner Ne-
gievung von Worftehendem At nehine,
benuge i) den Unlaf ufw.

An Seine Erzelleny den Herrn Grafen
von Tattenbad,
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3. Der Raiferlidhe Gefandfe in Liffabon an den Réniglih Portugiefifhen
AUlinifter der auswdrtigen Angelegenbeiten.

Porto, le 30 novembre 1908.

Monsieur le Ministre,

Par Y'article XII du traité de com-
merce et de navigation, conclu au-
jourd’hui entre 1'Allemagne et le
Portugal, les hautes Parties contrac-
tantes se sont engagées & n'entraver
nullement le commerce réciproque
des deux pays par des prohibitions
A I'importation, & I'exportation et au
transit, sauf les réserves indiquées
dans cet article.

Au nom de mon Gouvernement
j'ai T'honneur d'informer V. E. qu’a
I'avis de mon Gouvernement ledit
article ne touche en rien au droit
du Gouvernement Portugais d’'établir
des monopoles d'Etat et de régler
le commerce des céréales, des allu-
mettes et du tabac en Portugal par
les reglements spéciaux actuellement
en vigueur ou avec les modifications
qui y pourraient étre introduites,
pourvu toutefois que les restrictions
ou prohibitions & I'importation, &
I'exportation et au transit résultant
de I'exécution de ces monopoles et
reglements spéciaux ne seront appli-
cables & I'Allemagne qu’en tant ellcs
soient applicables & tous les pays.

Je saisis 'occasion ete.

Comte de Tattenbach.
A Son Excellence Monsieur Wen-

ceslau de Lima, Ministre des Affaires
Etrangeres etc. ete.

Ewiger Bund

(Qberfepung.)
Oporto, ben 30. November 1908.

Herr Minifter,

Gn Artitel 12 be8 Beute wifchen
Deutfdhland und Portugal abgefdylofjes
nen Hanbdeld: und Sdyiffahrisvertragd
baben fid) die Hohen vertragidliegenden
TFeile unter ben in biefem AUntifel Des
geichneten Worbehalten wverpflichtet, den

egenfeitigen  Verfehr wifdyen beiden

%&nbem in feiner Weife bdurdy Cins
fubr., Wudfubrs oder Durdhfubrverbote
ju hemmen,

Jm Namen meiner Regierung beehre
id) mid) Curer Cxjelleny mityuteilen, daf
nady Unficht meiner NRegierung der ge
bachte Artifel dad8 Mecht der portugiefis
fdhen Regierung unberiibrt [aft, {taatlidye
Monopole eingufiithren und den Werfehr
mit Getreide, [indbholzern und Tabak
in Portugal nady den befonderen geqens
wartig in Kraft befindlidyen BVor{dyriften
ober den daju etwa zu treffenden Unbdes
rungen zu regeln, voraudgefeht jedoc),
daf die jur Ausfiihrung diefer Monopole
und befonderen Vor{dyriften ergehenden
Cinfubr,, AuBfubrs und Durdyfubrbe.
fdrantungen ober »verbote auf Deutfd)-
land nur in dem gleichen Umfange wie
auf alle anberen Lander Unwendung
finden,

Iy benuge ben AUnlaf, ufw.

Sr. Cpgelleny Herrn Wengedlaud be
Lima, Diinifter ber audwdrtigen Une
gelegenbeiten ufw. ufw.
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4, Der Réniglid Porfugiefifche Ulinifter der auswdrtigen Angelegenbeifen
an den Raiferlichen Gefandten in Liffabon.

Porto, le 30 novembre 1908.

Monsicur le Comte,

Par la note en_date de ce jour
Vous avez bien voulu m’'informer
que par l'article XII du traité de
commerce et de navigation, conclu
aujourdhui entrele Portugal et I'Alle-
magne, leshautesParties contractantes
se sont engagées 4 n'entraver nulle-
ment le commerce réciproque des deux
pays par des prohibitions & I'impor-
tation, & l'exportation et au transit,
sauf les réserves indiquées dans cet
article.

Vous avez ajouté qua l'avis de
Votre Gouvernement ledit article ne
touche en rien au droit du Gouverne-
ment Portugais d'établir des mono-
poles d’Etat et de régler le commerce
des céréales, des allumettes et du
tabac en Portugal par les reglements
spéciaux actuellement en vigueur ou
avec les modifications qui y pour-
raient étre introduites pendant la
durée du traité pourvu toutefois que
les restrictions ou prohibitions & I'im-
portation, & 'exportation et au transit
résultant de I'exécution de ces mono-
poles et reglements spéciaux ne seront

Ewiger Bund

(Oberfefung.)
Oporto, ben 30, November 1908.

Here Graf,

Durd) Note vom heutigen Tage haben
Gie die Giite gebabt, mir mitjuteilen,
bag in Uctifel 12 bed heute pwifdhen Por-
tugal und Deutfdland abgefd)loffenen
Handeld: und Schiffahridvertragd die
Hoben vertragfdliefenden Teile fidy unter
den in biefern Artifel begeichneten Vors
behalten verpflichtet haben, ben gegen-
feitigen Berfehr pwifdyen beiden Landern
in feiner Weife durdy Cinfubr., Audfubr-
ober Durdyfubrverbote ju hemmen,

Sie haben hingugefiigt, daf nad) An.
ficht Ihrer Regierung der gedachte Artifel
bag Redyt der portugiefifchen Regierung
unbertifrt [aft, ftaatlide Monopele ein-
aufiibren und ben Berfehr mit Getreide,
Siindholzern und Tabaf in Portugal nad
ben befonberen gegenwdrtig in Kraft bes
findlidyen Vorfdyriften ober den wahrend
der Dauer bed WVertragd dazu etwa u

. treffenden nberungen ju regeln, vore

audgefett jedod), daf die jur udfiihrung
diefer Monopole und befonderen BVors
fhriften ergebenden Cinfubrs, Ausfubrs
und Durchfubrbefdyranfungen ober BVer-
bote auf Deutfdhland nur in bem gleidyen
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applicables & I'Allemagne qu'en tant Umfange wie auf alle anberen Ldnber
elles soient applicables atousles pays. Umwendung finben.

En prenant acte au nom de mon Snbem i) im Namen meiner Res
Gouvernement de ce qui précéde, je gierung von Borftehendem ALt nehme,
saisis l'occasion ete. %enu&e ich ben AUnlaff ufw.

Wenceslau de Lima.

A Son Excellence Monsieur le Un Seine Cxgelleny ben Herrn Grafen
Comte de Tattenbach. von Tattenbad,

Der vorftehende Wertrag nebft Shlufprotofoll und Noten ift ratifiyiert
worben und bder Uustaufd der RNatififationdurfunden hat am 21. Mai 1910
ftattgefunbden.

Heraudgegeben im ReidBamt be8 Jnnern. — Bexling, geboudt in ber Reidsbruderet.
Beftelungen auf einjelne Stiide bes Meidid» Befehblattd find an bie Poftanftalten ju ridten.
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